
RADIO MEDIA CONTROL





Ettevaatusabinõud kasutamisel
Audiosüsteemi kasutamisel tuleb turvalisuse huvides ja materiaalse kahju vältimiseks kindlasti järgida allpool loetletud ettevaa-
tusabinõusid. Te olete kohustatud järgima selle riigi seadusi, kus te viibite.

Ettevaatusabinõud audiosüsteemi kasutamisel
– Kasutage juhtseadiseid (esipaneelil või rooli lähedal) ja lugege näidikul olevat teavet ainult siis, kui liiklusolud 
seda võimaldavad.

– Valige selline helitugevus, et kuuleksite ka muid müratekitajaid.
Ettevaatusabinõud materiaalse kahju vältimiseks
– Ärge võtke seadet lahti ega tehke selle juures ühtki muudatust, et vältida kahjustusi ja tuleohtu.
– Pöörduge tõrgete korral ja seadme lahtivõtmiseks tootjafirma esinduse poole.
– Ärge kasutage alkoholi sisaldavaid vahendeid ja/või pihustatavaid vedelikke.
Ettevaatusabinõud telefoni kasutamisel
– Teatud seadused reguleerivad telefoni kasutamist sõidukis. Vabakäetelefonide kasutamine ei ole juhtimise ajal mingil ju-
hul lubatud. Juhid peavad keskenduma juhtimisele.
– Telefoni kasutamine sõidu ajal hajutab tähelepanu ning on oluline riskitegur kõikides faasides (numbri valimine, rääkimi-
ne, nime või numbri mälust otsimine jne).
Välispinna hooldamine
– Kasutage pehmet lappi ning vajadusel natuke vett ja seepi. Pühkige veidi niiske pehme lapiga. Kuivatage kuiva pehme 
lapiga.
– Ärge vajutage esipaneelil olevale kuvarile ega tarbige alkoholi sisaldavaid tooteid.



Isikuandmete kaitse
Teie kohta kogutakse andmeid sõiduki kaudu. Andmeid töötleb tootja, kes käitub käitlejana kehtivate määruste ko-
haselt.
Teie isikuandmeid võib kasutada:

– sõiduki ja seotud teenuste kasutamise parandamiseks ja optimeerimiseks;
– juhtimise ja sõitmise paremaks muutmiseks;
– teeohutuse ja ennetavate hooldussüsteemide paremaks muutmiseks;
– automatiseeritud juhiabi parandamiseks;
– sõidukiga seotud lisandväärtusega teenuste pakkumiseks.
Tootja võtab kasutusele kõik ettevaatusabinõud, tagamaks, et teie isikuandmeid töödeldaks täiesti turvaliselt.
Oma andmete kasutamise ja õiguste kohta rohkem teada saamiseks külastage tootja veebisaiti.

Selles juhendis nimetatud mudelite kirjelduse aluseks on juhendi koostamise ajal kehtinud näitajad. Juhendisse on 
koondatud kirjeldatud mudelitel olevad funktsioonid. Nende olemasolu sõltub varustustasemest, valitud lisa-
seadmetest ja asukohariigist. Lisaks võib juhendist lugeda ka sellise varustuse kohta, mis tuleb kasutusele 

alles eeloleval aastal. Juhendis leiduvad ekraanipildid ei ole siduvad. Olenevalt telefoni margist ja mudelist võivad mõ-
ned funktsioonid olla sõiduki multimeediumsüsteemiga osaliselt või täielikult mitteühilduvad.
Kui juhendis on nimetatud firma esindust, peetakse selle all silmas sõiduki tootjat.
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SISSEJUHATUS

    1 Teade Dacia Media Control pardaarvu-
ti ühendab järgmisi funktsioone:
– FM, AM, DAB-raadio ja DAB+ ;
– lisaaudioseadmete USB haldamine;
– vabakäetelefoni süsteem 
Bluetooth®;
– nutitelefoni rakendus.
Märkus. Dacia Media ControlRaadio 
kasutamise hõlbustamiseks saab ra-
kenduse nutitelefoni alla laadida, kasu-
tades nutitelefoni ekraani peamise juh-
timisliidesena. Teil on juurdepääs lisa-
funktsioonidele (eco-score, eco-coach, 
navigatsioonirakendused, voogesitus-
rakendused jne).
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RAADIOFUNKTSIOON

1   Raadiofunktsiooniga saab kuulata raa-
diojaamasid järgmistel sagedusaladel: 
FM (sagedusmodulatsioon) ja AM
(amplituudmodulatsioon).
Süsteem DR (maapealne digiraadio 
DAB formaadis, DAB+, T-DMB) pa-
randab audio taasesitamist ja võimal-
dab teil pääseda juurde "Raadio tekst" 
salvestatud raadio tekstiteabele, keri-
des kuvatavat teksti:
– uuendused;
– spordiuudised;
– ...

Vabakäekomplekti ees-
märk on ainult lihtsusta-
da suhtlemist ja vähen-
dada riskitegureid neid 

siiski täielikult välistamata. Te ole-
te kohustatud järgima selle riigi 
seadusi, kus te viibite.

Süsteem RDS kuvab mõnede jaamade 
nimed või raadiojaamade FM saadetud 
sõnumid:
– teave maanteeliikluse üldise olukor-
ra kohta (TA);
– hädaabiteated.
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VABAKÄETELEFONI FUNKTSIOON

    1 Käed-vabad süsteem Bluetooth® või-
maldab teil kasutada järgmisi funkt-
sioone ilma telefoni käsitsemata:
– siduge kuni kuus telefoni;
– kõne tegemine/vastuvõtmine/keeldu-
mine;
– telefoni või SIM-kaardi kontaktloendi 
SIM edastamine (olenevalt telefonist);
– süsteemi abil tehtud kõnede ajaloo 
vaatamine (sõltuvalt telefonist);
– kõneposti helistamine.
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LISAAUDIO FUNKTSIOON

1   Teil on võimalik kuulata oma portatiiv-
set digitaalset audiomängijat otse läbi 
sõiduki kõlarite. Kaasaskantava audio-
mängija ühendamiseks on mitu võima-
lust olenevalt teie seadme tüübist:
– Bluetooth®-ühendus;
– USB-pesa.
Rohkema info saamiseks ühilduvate 
seadmete kohta pöörduge firma esin-
duse poole.
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FUNKTSIOON BLUETOOTH®

    1 Funktsioon võimaldab audiosüsteemil 
läbi Bluetooth®-iga ühildamise tuvas-
tada ja juhtida portatiivset digitaalset 
audiomängijat või mobiiltelefoni.
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QR CODE

1   

QR Code
Kasutage QR Code videote veebis 
vaatamiseks.
Märkus. See video ei asenda kasutus-
juhendit.
See on lisaressurss, mis aitab teil süs-
teemi kasutamist mõista.
Kõikidel juhtudel lugege sõiduki kasu-
tusjuhendis antud teavet.
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ÜLDTEAVE

    2
Analoogekraan

  AUDIO/MEEDIA funktsioon TELEFONI funktsioon

1 Teabeala: kellaaeg, ühenduvus, telefoni teave, välistemperatuur.

2 Maailma ekraaniala (Sõiduk, Raadio, Meedium, Telefon, Seaded).

3 Sõiduki pardaarvutipunkt.
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ÜLDTEAVE

2   
Roolisamba juhtseadised
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ÜLDTEAVE

    2
Roolisambal asuvate juhtseadmete tutvustus

    AUDIO/MEEDIA funktsioon TELEFONI funktsioon

4  ja 
5
+

10
ja 11

Heliallika valimiseks kerige läbi valikute FM→ DR→ AM→ USB→ BT Audio.

6

Roolisamba juhtnupp:
Keeramine:
–  Raadio, BT Audio ja Bluetooth®: raa-
diojaama/muusikapala vahetamine;
– Üles/alla.

Roolisamba juhtnupp:
Keeramine:
– läbi soovitatud tegevuste kerimine (kõne lõpetamine, kõne ootele 
panemine, vabakäerežiimile lülitumine, digitaalse klaviatuuri kuva-
mine), v.a kõne toimumise ajal;
– telefoniraamatu kiirotsingu menüüst läbi kerimine.

7  ja 
8
+

13
ja 
15

ja Hetkel esitatava heliallika helitugevuse progresseeruvalt reguleerimine.

7
+
8

Hetkel kuulatava heliallika vaigistamine.

9
+

16

raadiojaamade kuvamis- ja otsingurežii-
mi muutmine FM - DR - AM:
– loendiversioon (otsi nimekirjast FM/DR
raadiojaamu);
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ÜLDTEAVE

2   

    AUDIO/MEEDIA funktsioon TELEFONI funktsioon

– käsirežiim (otsi sageduse järgi FM/AM
raadiojaamu).
kui audiokandja on teegis 
USBBluetooth®:
–  Lühike vajutus: taasesituse kordami-
ne "Repeat".
–  Pikk vajutus: "Mix" juhuslikus esitus-
järjekorras taasesitamine;

12

Roolisamba juhtnupp:
Keeramine:
–  Raadio, BT Audio ja USB: raadiojaa-
ma/muusikapala vahetamine;
– Üles/alla.

Roolisamba juhtnupp:
Keeramine:
– läbi soovitatud tegevuste kerimine (kõne lõpetamine, kõne ootele 
panemine, vabakäerežiimile lülitumine, digitaalse klaviatuuri kuva-
mine), v.a kõne toimumise ajal;
– telefoniraamatu kiirotsingu menüüst läbi kerimine.

14

–  Lühike vajutus:
– audiosüsteemi aktiveerimine;
– hetkel kuulatava raadioallika vaigis-
tamine;
– Bluetooth®-mängija, USB, 
MP3-mängija, allika või portatiivse au-
diomängija heli vaigistamine ja pausile 
seadmine.

–  Pikk vajutus: audiosüsteemi väljalüli-
tamine.

Kõne vastuvõtmine:
–  Lühike vajutus: kõnele vastamine.
–  Pikk vajutus: kõnest keeldumine.
Kõne ajal: käimasoleva kõne lõpetamine.
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ÜLDTEAVE

    2
Roolisamba juhtseadised

14 -  Analoogmõõtur i  kuvar



ÜLDTEAVE

2   
Roolil asuvate juhtnuppude tutvustus

    AUDIO/MEEDIA funktsioon TELEFONI funktsioon

17  
–  Lühike vajutus: maailma "Telefon" avamine; kuvatud numbrile helistamine; 
sissetuleva kõne vastuvõtmine.
–  Pikk vajutus: sissetulevast kõnest keeldumine.

18

–  Lühike vajutus:
– maailmade kuvamine;
– maailmade vahel navigeerimine.

–  Pikk vajutus: maailmade kuvamise ekraaniala peitmine.

19
ja 
20
+

26
ja 
27

ja 

Maailmarežiimidest/menüüdest, nimekirjadest ja kaustadest läbi kerimine:
–  Lühike vajutus: käsitsi otsimine;
–  Pikk vajutus: kataloogi kiirotsingumenüü avamine.
Kuulatav meediaallikas:
–  Pikk vajutus: kiiresti ette- või tahapoole liikumine.
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ÜLDTEAVE

    2

    AUDIO/MEEDIA funktsioon TELEFONI funktsioon

21 Eelmisele menüütasemele naasmine või aktiivse toimingu tühistamine, raadio laineala valiku ekraani kuvamine, he-
li esitlusloendi kataloogitasemel üles liikumine (meedia).

22
+

24

–  Lühike vajutus: telefoni hääletuvastuse sisselülitamine.
–  Pikk vajutus: telefoni hääletuvastuse väljalülitamine.  

23
+

28

Funktsiooni või praeguse esitusloendi valimine/kinnitamine, elemendi valimine või tegevuse kinnitamine, raadiojaa-
ma salvestamine.

25 Peamenüü avamine/taasavamine.

29
–  Lühike vajutus: eelmisele maailma- / menüütasemele naasmine, aktiivse toimingu tühistamine või audio esit-
lusloendi kataloogitasemel üles liikumine (meedia).
–  Pikk vajutus: põhimenüüsse naasmine.
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ÜLDTEAVE

2   
Ekraani tutvustus

A.  Kellaaeg.
B.  Bluetooth®-telefoniühenduse tea-
ve. 
C.  Telefoni akutaseme teave.
D.  Telefoni võrguoleku teave.
E.  Välistemperatuur.
F.  Kütusetase.
G.  Heliteave (heliallikas, laulu pealkiri 
jne).
Süsteem sisaldab mitut maailmarežii-
mi:

– « Sõiduk » ;
– « Raadio » ;
– "Meedium";
– « Telefon » ;
– « Seaded » ;
– ...
Märkus. maailmarežiimide kättesaa-
davus sõltub seadmetest.
Erinevatele maailmadele pääsete juur-

de igal ajal, kasutades  nuppu 
roolil.

Kasutamine

Sisse- ja väljalülitamine

Lühike vajutus nupul  audiosüs-
teemi sisselülitamiseks.
Audiosüsteemi saab kasutada ilma 
sõidukit käivitamata. See töötab mitu 

minutit. Vajutage lühidalt  et seda 
veel mõni minut peal hoida.
Audiosüsteemi väljalülitamiseks vaju-

tage pikalt nuppu . Raadiosüstee-
mi ekraan kuvatakse joonisel, kui see 
on välja lülitatud, või režiimis "Sõiduk", 
kui audio on vaigistatud.

Allika valimine
Kerige läbi erinevate audioallikate, va-

jutades mitu korda nuppu . Keri-
misel ilmuvad heliallikad järgmises jär-
jestuses: FM→ DR→ AM→ USB→ 
Bluetooth®.
Teil on võimalik valida heliallikat ka 
„Meediumi” maailmast.
Vajutage oma multimeediumiekraanil 

nupule , valige 
"Meediumi"maailm, vajutades nuppu 

 rooli juures asuval juhtseadmel. 

 või , seejärel  kinnita-
miseks. Heliallika valimine.
Kui ühendate USB-meediumiallika, kui 
audiosüsteem on sisse lülitatud, vahe-
tub allikas automaatselt uuele meediu-
mile ja hakkab mängima selle sisu.
Kui ühendate Bluetooth®-meediumial-
lika, kui audiosüsteem on sisse lülita-
tud, siis kui audioallikas juba mängis 
Bluetooth®-i, vahetub meediumisisu 
automaatselt ja hakkab audiosüstee-
mist mängima.
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ÜLDTEAVE

    2

Helitugevus

Reguleerida helitugevust, vajutades 

nuppu  või . Kui teha lühike 

vajutus nupul  maht suureneb 
sammu võrra.
Näidikul on kiri "Helitugevus", millele 
järgneb praegune seadeväärtus.
Heli vaigistamine

Lühike vajutus  audio vaigista-
miseks.
Tehke uuesti lühike vajutus nuppudel 

,  või  valitud audioallika 
kuulamise jätkamiseks.

18 -  Analoogmõõtur i  kuvar



HELI/MULTIMEEDIA

2   
Raadio kuulamine

Raadiosagedusala valimine
Soovitud edastusala valimiseks AM või 
DR hulgast (maapealne digiraadio) 

hulgast FM, vajutage nupul  maa-
ilma "Raadio" avamiseks, seejärel vali-

ge edastusala, vajutades nuppu 

või või vajutage nuppu . Raa-
diojaama kuulamise ajal vajutage nup-

pu  edastusala valimise ekraanile 
pääsemiseks.
Raadiojaama valimine

Raadiojaama valimiseks ja otsimiseks 
on mitu võimalust:
– "listirežiim" 1  on saadaval režiimides 
DR ja FM;

– "käsirežiim" 2  on saadaval režiimi-
des AM ja FM.
"nimekirja režiim"
See režiim võimaldab teil otsida saa-
daolevaid jaamu, skannides jaamade 
loendit tähestikulises järjekorras, see-
järel sageduse järgi (nimeta jaama-
edastuste puhul), kasutades nuppu 

 või , seejärel  kinnita-
miseks.
Raadiojaam, millel nimekirjas peatute, 
hakkab mõne hetke pärast mängima.

Jaamade nimekirja naasmiseks kasu-

tage nuppu  või sirvige kasutades 

nuppu  rooli juures asuval juht-

seadmel.  või .

Kõige uuema raadiojaamade nimekirja 
saamiseks uuendage raadiojaamade 
nimekirja.
Lisateabe saamiseks vaadake selle 
jaotise alamjaotisi "Värskenda FM listi" 
ja "Värskenda DR listi".
"käsirežiim"
Manuaalne režiim võimaldab teil otsida 
raadiojaamu, sirvides FM- ja AM-sage-
dusi:

Analoogmõõtur i  kuvar  -  19



HELI/MULTIMEEDIA

    2

– kerige kõrgemaid sagedusi, kasuta-

des nuppu  rooli juures asuval 

juhtseadmel, või  ;
– kerige madalamaid sagedusi, kasu-

tades nuppu  rooli juures asuval 

juhtseadmel, või .

Vajutades nuppu  või  :
– lühike vajutus: sageduse järgi otsimi-
ne;
– pikk vajutus: saadaoleva jaama au-
tomaatne otsimine.

Raadio/meedia teave

See funktsioon näitab teavet sageduse 
kohta, mida soovite ekraanil näha (vt 
ülal). See kuvatakse automaatselt mõ-
ne hetke pärast või kui vajutada nuppu 

.

Raadiojaama salvestamine
Saate salvestada kuni kuus jaama, mis 
kuvatakse püsivalt jaamade nimekirja 
ülaosas.
Valige laineala (FM, DR) ja seejärel va-
lige eelkirjeldatud režiime kasutades 
raadiojaam.
Raadiojaama salvestamiseks tehke 

pikk vajutus nupul  praegu mängi-
tavast listist ja valige koht listis Lemmi-
kud. Signaal kinnitab, et jaam on lem-
mikuna salvestatud.
Sirvides loendi algusest läbi, saate en-
diselt leida oma lemmikjaamad alas ni-
mega – MEM--. Järgmiseks tuleb 
jaamade täielik nimekiri tähestikulises 
järjekorras alas nimega – LIST --.
Raadiojaam, millel peatute, hakkab 
mõne hetke pärast mängima. Jaama-
de nimekirja naasmiseks kasutage 

nuppu või sirvige kasutades nup-

pu  rooli juures asuval juhtsead-

mel.  või .

20 -  Analoogmõõtur i  kuvar



HELI/MULTIMEEDIA

2   
Raadiojaama valimine
AM-lainealas saab jaamu sirvida nen-
de sageduste järgi ja lainealades FM
või DR saab sirvida jaamade loendit.
Valige soovitud laineala (FM, DR või 

AM), vajutades korduvalt nuppe .
See nimekiri võib sisaldada kuni 100 
raadiojaama, mis salvestati loendi vii-
mase värskendamise ajal.

Kasutamine  rooli juures asuval 

juhtseadmel.  või Pöörake 
nuppu , et kerida läbi loendis FM, DR
olevate raadiojaamade.

Analoogmõõtur i  kuvar  -  21



HELI/MULTIMEEDIA
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Meediumi heliallikad
Audiosüsteemil on USB-pesa ja 
Bluetooth®-i ühendus, mida saab ka-
sutada väliste heliallikate ühenda-
miseks.
Märkus. isaaudioseadme vormingud 
on MP3, WMA ja AAC.

USB-ühendus
Ühendamine
Ühendage MP3-mängija, kaasaskanta-
va digitaalse audiomängija või 
USB-pulga pistik USB-pessa.
Kui seade on ühendatud, kuvatakse 
muusikapala automaatselt.
Kasutamine
Kui väline heliallikas on ühendatud, 
hakkab esimene muusikapala auto-
maatselt mängima.
Kui väline audiomängija oli enne au-
diosüsteemiga ühendatud, hakkab au-
diosüsteem mängima automaatselt vii-
mati mängitud muusikapala.
Kui väline heliallikas on ühendatud, 
saab selle sisu avada multimeedium-
süsteemi menüüde kaudu. Süsteem 
salvestab esitusloendid, mis on ident-
sed teie välise audiomängija omaga.
Välise heliallika sisu kuvamiseks au-
diosüsteemis:

– vajutage nuppu  , et naasta esi-
tusloendisse;
või

– pöörake nuppu  vajutage rooli-

samba juhtseadisel nuppu  või 

 , et kerida läbi muusikapalade.
Seejärel praeguse esitusloendi muut-
miseks:

– vajutage nuppu  kaustade või 
valikukriteeriumite kuvamiseks. Vajuta-

ge uuesti nuppu  eelmisele ekraa-
nile naasmiseks;
või

– vajutage nuppu  , et valida 
kaust, esitusloend või kuulata valitud 
pala.
USB pesaga laadimine
Kui kaasaskantava digitaalse audio-
mängija või telefoni USB-pistik on 
ühendatud audiosüsteemi USB-pessa 
(see asub salongis juhiistme lähedal), 
saate kasutamise ajal selle akut laadi-
da või laetustaset hoida.
Märkus. Mõned seadmed ei lae ega 
hoia laetuse taset, kui need on ühen-
datud audiosüsteemi USB-pordiga.

Bluetooth® audio taasesitus
Bluetooth®-i kaasaskantava digitaalse 
audiomängija kasutamiseks peate sel-
le esmakordsel kasutamisel sõidukiga 
ühildama 🡺 26.
Ühildamine võimaldab audiosüsteemil 
Bluetooth®-i kaasaskantava digitaalse 
audioseadme ära tunda ja salvestada.
Märkus.
– Kui teie Bluetooth®-i digiseadmel on 
telefoni ja kaasaskantava digitaalse 
audiomängija funktsioonid, ühildab ühe 
nende funktsioonide ühildamine auto-
maatselt ka teise;
– Avatavate funktsioonide arv oleneb 
kaasaskantava digitaalse audiomängi-
ja tüübist ja selle ühilduvusest audio-
süsteemiga.
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Sõidukiga ühendamine
Selleks, et saaks avada kõiki funkt-
sioone, peab kaasaskantava digitaalse 
audioseadme ühendama audiosüstee-
miga Bluetooth® a  või USB b  kaudu.

Kasutage mängijat ainult 
siis, kui sõidutingimused 
seda võimaldavad.
Sõidu ajaks pange tei-

saldatav mängija ohutult ära (jär-
su pidurdamise või kokkupõrke 
korral võib see põhjustada vigas-
tusi).

Kui seade on juba ühildatud, tehke 
järgmised sammud:
– raadio Bluetooth®-ühenduse akti-
veerimine;
– lubage telefoni või kaasaskantava 
digitaalse audioseadme Bluetooth®-
ühendus ja tehke see teistele seadme-
tele nähtavaks (vt kaasaskantava digi-
taalse audioseadme kasutusjuhendit);
– valige audioallikas Bluetooth®, vaju-

tades korduvalt nuppu 
– valige multimeediumsüsteemi tuvas-
tatud väline audiomängija või telefon, 
mida Bluetooth®-iga ühendada.
Kasutamine

Kaasaskantava digitaalse audiomängi-
ja peab ühendama audiosüsteemiga, 
et võimaldada juurdepääs kõikidele 
funktsioonidele.
Märkus. Kaasaskantavat digitaalset 
audiomängijat ei saa audiosüsteemiga 
ühendada, kui seda ei ole varem ühil-
datud.

Kui Bluetooth®-i kaasaskantav digi-
taalne audiomängija on ühendatud, 
saate seda oma audiosüsteemi kaudu 
juhtida.
Kui väline audioallikas on ühendatud 
c , hakkab esimene muusikapala auto-
maatselt mängima d .

Esitusloendisse e  naasmiseks vajuta-
ge rooli juhtseadmel olevat nuppu 

.
Lugude sirvimiseks vajutage nuppu 

 või .
Esitusloendi ekraanile d  tagasipöördu-

miseks vajutage  või oodake, kuni 
esitusloend automaatselt kaob.
Märkus. avatavate funktsioonide arv
oleneb kaasaskantava digitaalse au-
dioseadme tüübist ja selle ühilduvu-
sest audiosüsteemiga.
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Segamine "MIX"

Vajutage pikalt nuppu  kaustas 
olevate palade järjekorra segamiseks.
" MIX  " märgutuli f  ilmub multimeediu-
miekraanile. Seejärel valitakse esime-
ne juhuslik muusikapala. Üleminek 
ühelt muusikapalalt teisele toimub ju-
huslikult.
Vajutage ja hoidke uuesti all nuppu 

 segamisfunktsiooni desaktiveeri-
miseks: " MIX  " märgutuli f  kaob.
Audiosüsteemi väljalülitamine lülitab 
segamise funktsiooni välja.

Kordus "RPT"

See funktsioon võimaldab esitusloendit 
korrata.

Lühike vajutus  kordusfunktsiooni 
lubamiseks kogu esitusloendis.
" RPT  " märgutuli g  ilmub multimee-
diumiekraanile.

Tehke uuesti lühike vajutus nupul 
praeguse muusikapala kordamine: 
sümbolile "" ilmub teade "1" h  RPT ».

Tehke uuesti lühike vajutus nupul 
kordusfunktsiooni väljalülitamiseks kor-
rake toimingut, " RPT  " märgutuli g
kaob.

Saate kasutada ka neid esitusloendite 
valikuid: valige peamenüüst maailm 
„Meedium”, seejärel USB allikas.

Kasutage kaasaskanta-
vat digitaalset audiomän-
gijat ainult siis, kui sõidu-
tingimused seda võimal-

davad.
Sõidu ajaks pange kaasaskantav 
digitaalne audiomängija ohutult 
ära (järsu pidurdamise või kokku-
põrke korral võib see põhjustada 
vigastusi).

Heli vaigistamine/paus
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Lühike vajutus  heli vaigista-
miseks või muusikapala seiskamiseks.

Tehke uuesti lühike vajutus nupul 
või tehke helitugevuseribal toiming 
muusikapala vaigistuse tühistamiseks 
või esitamiseks.
Audiosüsteemi heli lülitatakse auto-
maatselt sisse, kui vahetatakse allikaid 
või uudiste ajal.
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Telefoni ühildamine ja lahutami-
ne

Bluetooth®-ühendus
Audiosüsteemi Bluetooth®-i funktsioon 
sisselülitamiseks:

– vajutage nuppu  peamenüü 
avamiseks;
– valige maailm "Seaded", seejärel 
menüü "Telefoni seaded", ning 

"Bluetooth®" kasutades  või 

seejärel  kinnitamiseks;

– valige "JAH", kasutades nuppu 

või , seejärel kinnitage, vajutades 

nuppu . Seejärel ilmub sümbol 

Bluetooth® pidevalt olekuribale 
ekraanil.

Turvalisuse tagamiseks 
kohandage istmeid ainult 
siis, kui sõiduk seisab.

Telefoni ühildamine
Vabakäekomplekti kasutamiseks ühil-
dage oma Bluetooth®-i seade sõiduki-
ga. Veenduge, et teie telefoni funkt-
sioon Bluetooth® oleks sisse lülitatud, 
ning seadistage selle olekuks "nähtav".
Ühildamine võimaldab vabakäekomp-
lektil telefon tunda ära ja salvestada 
see mällu.
Siduda saab kuni kuus telefoni, aga 
korraga saab ühendada ainult ühe 
neist.
Siduda saab kas audiosüsteemi või te-
lefoni kaudu.
Nii audiosüsteem kui ka telefon pea-
vad olema sisse lülitatud.
Märkus. Kui seote uut telefoni ja teine 
telefon on audiosüsteemiga juba ühen-
datud, lahutatakse see telefon ning 
asendatakse uue seotud telefoniga.

Bluetooth®-i telefoni ühildamine au-
diosüsteemiga audiosüsteemi kau-
du
See meetod võimaldab teha audiosüs-
teemist Bluetooth®-i otsingut.
Telefoni sidumiseks tehke järgmised 
toimingud:
– lülitage sisse Bluetooth®;

– peamenüü avamiseks vajutage 
;
– valige maailm "Seaded", seejärel 
menüü "Telefoni seaded", vajutades 

 või , seejärel vajutage kinni-

tamiseks ;
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– valige "Otsi telefonist" vajutades 

nuppe  või  ja seejärel kinni-

tamiseks nuppu .
Ekraanile ilmub teade.

Otsingu käivitamiseks vajutage .
Algab lähedalasuvate Bluetooth®-i 
seadmete otsing (otsing võtab aega 
kuni 60 sekundit.)
Valige telefon, mida soovite ühildada, 

vajutades nuppe  või , seejä-

rel vajutage kinnitamiseks .
Nõustuge oma Bluetooth®-i seadmes 
ühildamise taotlusega.
Kui audiosüsteemi ekraanile ilmub tea-
de "Ühendatud Bluetoothi seadme ni-
mi", näitab see, et Bluetooth®-i seade 
on automaatselt salvestatud ja sõiduki-
ga ühendatud.
Seejärel on teie seade nähtav tuvasta-
tud telefonide loendis, millele pääseb 
juurde ka alammenüüs "Vali telefon".
Kui sidumine ei ole pärast 60 sekundi 
möödumist õnnestunud, kuvatakse 
teade "Sidumine nurjus". Korrake neid 
tegevusi soovitud toimingu tege-
miseks.
Täpsema teabe saamiseks lugege te-
lefoni kasutusjuhendit.

Märkus. olenevalt telefonist võib olla 
kasulik nõustuda teie telefoniraamatu 
ja kõnelogi ülekandmisega.
Bluetooth®-i telefoni ühildamine au-
diosüsteemiga telefoni kaudu
See meetod võimaldab teha 
Bluetooth®-i otsingut telefonist.
Teie telefoni sidumiseks tehke järg-
mised toimingud:

– peamenüü avamiseks vajutage 
;
– valige maailm "Telefon" vajutades 

 või , seejärel vajutage kinni-

tamiseks ;
– valige "Seo telefon" kasutades nup-

pe  või  ja seejärel kinnita-

miseks nuppu .
Helisüsteemi ekraanile ilmub teade 
"Sisestage kood: XXXXXX" ja käivitub 
60-sekundiline loendur.
Audiosüsteem on nüüd teistele 
Bluetooth®-i seadmetele umbes 60 se-
kundi jooksul nähtav.
Otsige audiosüsteemi telefoniga, see-
järel valige see (lugege oma telefoni 
kasutusjuhendit) või nõustuge telefonis 
ühildamise koodiga.

Audiosüsteemi ekraanile kuvatakse 
teade "MY CAR" või "Dacia Media 
Control Multimédia", kinnitamaks, et 
teie telefon on ühildatud ja audiosüs-
teemiga ühendatud.
Ekraanile kuvatakse teade "Dacia Me-
dia Control Multimédia" ainult siis, kui 
rakendus Dacia Media Control ühen-
datakse audiosüsteemiga ja rakendus 
on nutitelefoni installitud.
Kui ühildamine ebaõnnestub, naaseb 
audiosüsteemi ekraan maailma "Tele-
fon".
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Telefoni lahutamine

Lahtiühendamine võimaldab telefoni 
audiosüsteemi mälust kustutada.
Telefoni lahtiühildamiseks ja kustuta-
miseks audiosüsteemi mälust tehke 
järgmised sammud.

– vajutage nuppu  peamenüü 
avamiseks;
– valige maailm "Seaded", seejärel 
"Telefoni seaded", millele järgneb 
"Kustuta telefon", vajutades nuppu 

 või , seejärel  kinnita-
miseks;

– valige telefon, mille abil soovite lahu-

tada, kasutades nuppu  või , 

seejärel  kinnitamiseks;

– valige "JAH", kasutades nuppu 

või , seejärel  kinnitamiseks.
Kui salvestatud on juba kuus telefoni, 
pakub süsteem ühe seadme kustuta-
mist. Valides "JAH", suunatakse teid 
menüüsse "Kustuta telefon".

Kõikide telefonide lahti ühildamine või 
kustutamine audiosüsteemi mälust:

– vajutage nuppu  peamenüü 
avamiseks;
– valige menüü "Seaded", seejärel 
"Telefoni seaded", millele järgneb 

"Kustuta kõik", vajutades nuppu 

või  seejärel  kinnitamiseks;

– valige "JAH", kasutades nuppu 

või , seejärel  kinnitamiseks.
Märkus. Kõik telefoniraamatu kontak-
tid ja kõnelogi sünkroonitud audiosüs-
teemis kustutatakse.
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Vabakäekomplekti ees-
märk on ainult lihtsusta-
da suhtlemist ja vähen-
dada riskitegureid neid 

siiski täielikult välistamata. Te ole-
te kohustatud järgima selle riigi 
seadusi, kus te viibite.
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Telefoni ühendamine ja lahti-
ühendamine

Ühildatud telefoni ühendamine
Kõigile funktsioonidele juurdepääse-
miseks peab telefon olema vabakäe-
komplektiga ühendatud.
Telefoni ei saa vabakäekomplektiga 
ühendada, kui seda pole varem seotud 
🡺 26.
Märkus Telefoni Bluetooth®-i ühendus 
peab olema aktiivne ja seadistatud ole-
kusse "nähtav".
Automaatne ühendus
Sõiduki käivitamisel otsib audiosüs-
teem üles lähedalasuvad ühildatud te-
lefonid.
Märkus. Eelisseisundis on viimati 
ühendatud telefon.
Otsingut jätkatakse kuni ühildatud tele-
foni leidmiseni (selleks võib kuluda mi-
tu minutit).
Märkus. Ühilduvate telefonide loendi 
kohta lähemalt lugemiseks võtke ühen-
dust firma esindusega.
– kui sõiduk on käivitatud, saate kasu-
tada automaatset telefoni ühendamist. 
Vajalik võib olla vabakäekomplekti au-
tomaatse Bluetooth®-i ühenduse 
funktsiooni aktiveerimine. Selleks luge-
ge telefoni kasutusjuhendit;

– taasühendamisel ja kahe ühildatud 
telefoni olemasolul vabakäekomplekti 
vastuvõtualas on eelisseisundis viima-
sena ühendatud telefon, kaasa arvatud 
juhul, kui see asub sõidukist väljas, 
kuid vabakäekomplekti levialas;
– kui vabakäekomplekti ühendamise 
ajal on telefonikõne käimas, ühenda-
takse telefon automaatselt ja vestluse 
heli suunatakse sõiduki kõlaritesse.

Vabakäekomplekti ees-
märk on ainult lihtsusta-
da suhtlemist ja vähen-
dada riskitegureid neid 

siiski täielikult välistamata. Te ole-
te kohustatud järgima selle riigi 
seadusi, kus te viibite.

Turvalisuse tagamiseks 
kohandage istmeid ainult 
siis, kui sõiduk seisab.

Käsitsiühendamine (ühendatud tele-
foni vahetamine)
Vajutage peamenüü avamiseks nuppu 

, valige ala "Telefon" vajutades 

roolisamba juhtseadisel nuppu , 

 või , seejärel kinnitamiseks 

.
Valige menüü "Telefoni valimine", ka-
sutades roolisamba juhtseadisel nuppu 

,  või , seejärel vajutage 

kinnitamiseks .
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Kuvatakse juba ühildatud telefonide ni-
mekiri.
Valige nimekirjast telefon, mida soovite 
ühendada, kasutades roolisamba juht-

seadisel nuppu  või , seejärel 

vajutage kinnitamiseks .
Telefoni ühendamise kinnitamiseks il-
mub teade.
Märkus. Kui telefon on juba ühenda-
tud, asendatakse teisele telefonile üle-
minekul seni ühendatud telefon auto-
maatselt uue valitud telefoniga.

Viga ühendamisel
Kui ühendamisel ilmneb viga, kontrolli-
ge, kas:

– Teie telefon on sisse lülitatud;
– telefoni aku on täis;
– telefon on varem vabakäekomplekti-
ga ühildatud;
– Bluetooth® on nüüd telefonis ja au-
diosüsteemis aktiveeritud.
– telefon on konfigureeritud audiosüs-
teemi ühendamise soovi vastu võtma.
Märkus. Vabakäekomplekti pikaajalisel 
kasutamisel tühjeneb telefoni aku kiire-
mini.

Telefoni teave.

Pärast ühendamist kuvab audiosüs-
teem telefoni kohta teavet:
– multimeediumsüsteemi 1  ühenduse 
tüüp;
– telefoni aku laetuse tase 2 ;

– telefonivõrgu olek 3 .

Telefoni lahtiühendamine

Telefoni lahtiühendamiseks võite teha 
järgmist:
– lülitada välja audiosüsteemi 
Bluetooth®-i funktsiooni;
– lülitage telefoni Bluetooth®-i funkt-
sioon välja;
– kustutage ühildatud telefon audio-
süsteemi kaudu 🡺 26.
Telefoni väljalülitamisel ühendatakse 
telefon lahti.
Seejärel kuvatakse audiosüsteemi ek-
raanile telefoni lahtiühendamise kinni-
tamiseks teade.
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Märkus. Kui teil on telefoni lahtiühen-
damise ajal kõne pooleli, suunatakse 
see automaatselt tagasi telefoni.
Lülitada välja audiosüsteemi 
Bluetooth®-i funktsiooni, 🡺 8.
Nutitelefoni Bluetooth®-i inaktiveeri-
mise kohta lugege telefoni kasutusju-
hendit.
Bluetooth®-telefoni lahutamiseks ja 
kustutamiseks, 🡺 26.

Kõne tegemine ja vastu võtmi-
ne
Telefoniraamatu kontaktile helista-
mine
Telefoni sidumisel laaditakse auto-
maatselt selle telefoniraamat audio-
süsteemi üles (olenevalt telefonist).
Samuti saate lubada süsteemil telefo-
niraamatut ja kõnede registrit auto-
maatselt jagada, et multimeediumsüs-
teem edastaks neid järgmiste ühilda-
miste ajal juba automaatselt.
Kui juurdepääs pole volitatud, kuvatak-
se audiosüsteemi ekraanile teade, mis 
palub teil lubada juurdepääsu telefoni-
raamatusse.
Kui multimeediumsüsteem ei suuda te-
lefoni leida, vaadake lähemalt oma te-
lefoni kasutusjuhendit.

Märkus. Saate helistada numbrile või 
võtta ühendust, vajutades lühidalt nup-

pu  🡺 78.

Kontakti otsimine:
– vajutage peamenüü avamiseks nup-

pu  seejärel valige "Telefon" maa-

ilm, vajutades nuppu  või , 

seejärel vajutage kinnitamiseks ;
– valige "Kontakt", kasutades nuppe 

 või , seejärel vajutage kinni-

tamiseks .
Menüüs "Kontakt" saate otsida kontakti 
nime alusel. Selleks:

– otsingu aktiveerimiseks vajutage ja 

hoidke all  või ;
– tähestiku tähtede kerimiseks vajuta-

ge nuppu  roolisamba juhtseadisel 

 või ;
– kui te olete soovitud tähe valinud, 

vajutage kinnitamiseks nuppu ;

– valige valikuid  või  vajuta-
des soovitud kontakt, seejärel vajutage 
kontakti salvestatud numbri(te) kuva-

miseks valikut ;

– valige valikuid  või  vajuta-
des soovitud number ning vajutage 
seejärel kinnitamiseks ja kõne alusta-

miseks valikut .
Märkus. Eelmisele ekraanile naas-

miseks vajutage nuppu .

Enne kontakti otsimist on 
soovitatav sõiduk peata-
da.
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Kõnelogi kontaktile helistamine

Kõnelogi kuvamiseks:

– avage ala "Telefon" vajutades , 
seejärel vajutage "Telefon" valimiseks 

nuppe  või , seejärel vajutage 

kinnitamiseks ;
– valige "Kõned", kasutades nuppe 

 või , seejärel vajutage kinni-

tamiseks ;

– valige valikut  või  vajuta-
des kontakt või number, kellele soovite 

helistada, ja vajutage seejärel kõne 

alustamiseks .

Kõne vastuvõtmine

Sissetuleva kõne puhul ilmub audio-
süsteemi ekraanile helistaja telefoni-
number (see funktsioon oleneb sellest, 
millised lisavalikud olete telefoniope-
raatorilt tellinud).
Kui helistaja telefoninumber on mõnes 
mälus olemas, kuvatakse numbri ase-
mel helistaja nimi.
Kui audiostaja numbrit ei ole võimalik 
kuvada, ilmub audiosüsteemi ekraanile 
teade "Salastatud number".
Sissetulevale kõnele vastamiseks:

– valige ikoon  kasutades nuppu 

 või , seejärel  kinnita-
miseks;
või

– tehke lühike vajutus nupul .
Sissetulevast kõnest keeldumiseks:

– valige ikoon  kasutades nuppu 

 või , seejärel  kinnita-
miseks;
või

– vajutage pikalt nuppu .

Enne numbri sisestamist 
või kontakti otsimist on 
soovitatav sõiduk peata-
da.
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Teise kõne vastuvõtmine

Teise sissetuleva kõne puhul ilmub au-
diosüsteemi ekraanile teise helistaja 
telefoninumber (see funktsioon oleneb 
sellest, millised lisavalikud olete telefo-
nioperaatorilt tellinud). Te saate:
– võtta vastu sissetulevat kõne, vali-

des  ;
– keelduda sissetulevast kõnest, vali-

des  ;
– panna sissetulev kõne ootele, vali-
des 1 .
Kõne lõpetamiseks vestluse ajal vaju-

tage nuppu .

Kõne ajal
Te saate:
– reguleerida helitugevust, vajutades 

nuppu  või  ;
– kõne lõpetamiseks vajutage nuppu 

.
Vajutage oma multimeediumiekraanil 

nupule  või , seejärel 
kinnitamiseks.
Samuti on võimalik teha järgmist:
– võtta vastu sissetulevat kõne / taas-

tada ootele pandud kõne, valides 
 ;

– kõne lõpetada, valides  vestluse 
ajal;
– panna kõne ootele, valides 1 ;
– valige numbrite sisestamise jaoks 
audiosüsteemi klaviatuuri kasuta-
miseks 2 .

Süsteem võimaldab kõnet 
oodata, kui telefon on 
ühendatud (olenevalt kavat-

susest).
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Kõne ajal klaviatuuri kasutamine

Kõne ajal audiosüsteemi klaviatuuri 
kasutamine:
– valige audiosüsteemi klahvistik, ka-

sutades nuppu  või , seejärel 

 kinnitamiseks;
– valige number või tärk, kasutades 

nuppu  või , seejärel  va-
liku kinnitamiseks.
Märkus. Eelmisele ekraanile naas-

miseks vajutage nuppu .
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Sirvige peamenüüs, vajutades nuppu 

 või  kuni jõuate maailmani 
"Seaded".
Saadaval on järgmised seaded:
– « Sõiduk » ;
– « Heli » ;
– « Telefon ».

Sõiduohutuse taga-
miseks seadistage neid 
asendeid ainult siis, kui 
auto seisab.

Audioseaded

Vajutage peamenüüs nuppu  või 

, et sirvida alani "Seaded", seejä-
rel valige "Heli".
Valige „Heliseaded”, seejärel vajutage 

kinnitamiseks .
Saadaval on järgmised seaded:
– "Ekvalaiser";
– "Ruumis jagamine";
– "km/h (mph) helitugevus";
– « Bassivõimendi » ;
– "Lähtestamine".

"Ekvalaiser"
Valige „Ekvalaiser” ja vajutage nuppu 

 või , et avada erinevad osad 
järgmises järjestuses:
– « Bass » ;
– « Keskmine » ;
– « Kõrged toonid ».
"Ruumis jagamine" (helijaotus)
Funktsioon "Ruumis jagamine", et re-
guleerida audiojaotust salongis:
– "Tasakaal" (vasak/parem audiojao-
tus);
– olenevalt mudelist "Helijaotus" (ees-
mine / tagumine audiojaotus).
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Saate muuta iga seadistuse väärtust, 

vajutades nuppe  või .

Vajutage nupule , et kinnitada ja 
naasta eelmisesse osasse.
"Kiirusest olenev helitugevus"
Audiosüsteemi helitugevus muutub 
olenevalt sõiduki kiirusest.
Sisenege menüüsse "Audioseaded", 
seejärel valige "Helitugevus km/h", va-

jutades nuppu .
Soovitud seade saavutamiseks valige 
üks järgmistest:
– « OFF » ;
– "Väga vaikne";
– « Madal » ;
– « Keskmine » ;
– "Tugev";
– « Väga kõrge ».

«  Bassivõimendi »
Funktsiooni "Bassivõimendi" võib ka-
sutada bassi suurendamiseks vaiksel 
kuulamisel.
Avage menüü "Heliseaded", seejärel 
valige "Bassivõimendi" vajutades nup-

pe  või , seejärel vajutage 

kinnitamiseks .
Funktsiooni sisse/välja lülitamiseks va-
lige "ON" või "OFF" kasutades nuppe 

 või , seejärel vajutage kinni-

tamiseks .
"Vaikimisi heli"

Kuvage "Audioseaded" ja valige "Vaiki-
misi", seejärel "Lähtesta".
Valige "JAH" või "EI".
Kõik audioseaded lähtestatakse vaiki-
misi väärtustele.

Eelmisse menüüsse naas-
miseks vajutage nuppu 

.

Raadio seaded

Kuvage seadete menüü, vajutades 

korraks nuppu , valige maailm 
"Seaded", seejärel "Heliseaded", vaju-
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tades nuppu  või , seejärel 

 kinnitamiseks.
Olemas on järgnevad funktsioonid:
– "FM-nimekirja uuendamine";
– "DR-nimekirja uuendamine";
– "Simulcast";
– "DR-prioriteet";
– « TA » ;
– « AF ».
"Nimekirja "FM" uuendamine
See funktsioon võimaldab uuendada 
kõiki FM raadiojaamu selles piirkon-
nas, kus te asute.
Valige "Seaded maailmast" valik "Raa-
dioseaded" ja seejärel "FM-loendi 

uuendamine", vajutades nuppu 

või , seejärel  kinnitamiseks.
Seejärel käivitub selle piirkonna 
FM-raadiojaamade automaatne uuen-
damine. Armatuurlaual kuvatakse tea-
de "FM-loendi uuendamine".
Kui uuendamine on lõpetatud, ilmub 
ekraanile teade "FM-nimekiri on uuen-
datud".
"Nimekirja "DR" uuendamine
See funktsioon võimaldab uuendada 
kõiki DR raadiojaamu selles piirkon-
nas, kus te asute.

Valige menüüst "Raadioseaded" valik 
"DR-loendi uuendamine", vajutades 

nuppu  või , seejärel 
kinnitamiseks.
Seejärel käivitub selle piirkonna 
DR-raadiojaamade automaatne uuen-
damine. Armatuurlaual kuvatakse tea-
de "DR-loendi uuendamine".
Kui uuendamine on lõpetatud, ilmub 
ekraanile teade "DR-nimekiri on uuen-
datud".
Märkus. Kui on valitud mõni muu alli-

kas , uuendatakse FMDR-loendit 
edasi taustal.
"Simulcast"
Olenevalt riigist lülitub see funktsioon 
digisignaali kadumisel DR-jaamalt vas-
tavale FM-jaamale.
Kui „Simulcast FM/DR” on aktiveeritud, 
lülitub süsteem mõne sekundi pärast 
FM -> DR või DR -> FM. Helitugevus 
võib muutuda.
Audiosüsteem lülitub automaatselt ta-
gasi DR-jaamale niipea, kui digisignaal 
on saadaval.
Märkus. Simulcasti kasutamisel on 
raadiojaama nime ees " FM> »
"DR-prioriteet"
Olenevalt riigist võimaldab see funkt-
sioon valida FM-jaama (kui valitud raa-

diojaam on saadaval ka digitaalsena) 
ja lülitada vastavale DR-jaamale, et 
saavutada parem helikvaliteet.
Märkus. Kuigi DR see on prioriteetne, 
eelneb jaama nimele " DR> ».
« TA »
Kui see funktsioon on sisse lülitatud, 
otsib ja mängib audiosüsteem auto-
maatselt liiklusteadaandeid kohe, kui 
FM- või DR-raadiojaamad neid edasta-
vad.
Selle funktsiooni sisse- või väljalülita-
miseks toimige järgmiselt:
– valige maailmast "Seaded" "Raadio-

seaded", vajutades nuppu  rooli-

sambal, seejärel  kinnitamiseks;

– valige "TA", vajutades nuppu 

roolisambal, seejärel  kinnita-
miseks;
– funktsiooni "TA" sisse või välja lülita-
miseks valige "ON" või "OFF".
"AF" (automaatne häälestamine AF)
FM-raadiojaama sagedus muutub ole-
nevalt piirkonnast.
Osa jaamu kasutavad süsteemi RDS, 
seda peamiselt sõidu ajal "AF" auto-
maatseks häälestamiseks.

38 -  Analoogmõõtur i  kuvar



SÜSTEEMI SEADED

2   

Telefoni seaded
Kasutage seda funktsiooni audiosüs-
teemiga ühendatud telefoni seadete 
reguleerimiseks.
Sirvige peamenüüs, vajutades nuppu 

 või  kuni jõuate maailmani 
"Seaded". Valige "Telefoni seaded", 

seejärel vajutage nuppu  kinnita-
miseks.
Saadaval on järgmised seaded:
– "Telefoni otsimine";
– "Telefoni sidumine";
– "Telefoni valimine";
– "Telefoni kustutamine";
– "BT SEES/VÄLJAS".
Lugege vastavaid peatükke.

Vajutada üks kord nuppu 

eelmise menüü juurde 
tagasiminek.

"BT seaded" (Bluetooth®)
Sirvige peamenüüs, vajutades nuppu 

 või  kuni jõuate maailmani 
"Seaded". Valige "BT seaded", seejärel 

 kinnitamiseks.
Helisüsteemi Bluetooth® aktiveeri-
miseks valige "ON, vajutades nuppu 

 või , seejärel  kinnita-
miseks.
Helisüsteemi Bluetooth® desaktiveeri-
miseks valige "OFF, vajutades nuppu 

 või , seejärel kinnita-
miseks.

Keele valimine
Kasutage seda funktsiooni armatuur-
laual asuva audiosüsteemi ekraani 
keele vahetamiseks.
Kuvage seadistuste menüü, vajutades 

nuppu . Valige "Sõidukiseaded", 
"Keel" ja seejärel soovitud keel, vajuta-

des nuppu  või  vajutades 

nuppu  kinnitamiseks.

Kellaaja seadistamine
See funktsioon võimaldab seadistada 
kellaaega.
Kuvage seadistuste menüü, vajutades 

nupule . Valige "Sõiduki menüü", 

seejärel "Kell", kasutades nuppe 

või , seejärel vajutage kinnita-

miseks .
Ekraanile ilmub menüü "Kell":

– vajutage pikalt nuppu , et avada 
kellaaja seaded;

– reguleerige tunde nuppudega 

või , seejärel oodake hetk, kuni 
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valik lülitub automaatselt tunni seadelt 
minuti seadele;
– reguleerige minuteid vajutades nup-

pe  või , seejärel oodake kor-
raks, kuni seade kinnitatakse auto-
maatselt.

Olenevalt telefoni kauba-
märgist ja mudelist võivad 
vabakäefunktsioonid olla 

sõiduki audiosüsteemiga osaliselt 
või täiesti ühildamatud.

Sõiduohutuse taga-
miseks seadistage neid 
asendeid ainult siis, kui 
auto seisab.
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Digitaalne ekraan

  AUDIO/MEEDIA funktsioon TELEFONI funktsioon

1 Teabeala: kellaaeg, ühenduvus, telefoni teave, välistemperatuur.

2 Maailma ekraaniala (Sõiduk, Raadio, Meedium, Telefon, Seaded).

3 Ekraaniala, kus kuvatakse hetkel kasutatavat maailma/menüüd.

Digi taalarvest i  kuvar  -  41



ÜLDTEAVE

    3

Maailmade kirjeldus

Maailmarežiimi näit

Võite iga hetk erinevad maailmad 2

avada, vajutades pikalt nuppu .

Vajutage korduvalt nuppu  et ava-

da maailm "Seaded", seejärel 
kinnitamiseks.
– « Sõiduk » ;
– « Raadio » ;
– "Meedium";
– « Telefon » ;
– « Seaded » ;

– ...
Märkus. maailmarežiimide kättesaa-
davus sõltub seadmetest.
Erinevatele maailmadele pääsete juur-

de igal ajal, kasutades  nuppu 
roolil.

Teatud funktsioonid on ka-
sutatavad ainult siis, kui 
sõiduk seisab paigal.

Ekraanil kuvamine

A.  Ühenduse seisund ja andmete ja-
gamine;

B.  Telefoni võrguoleku teave.
C.  Telefoni akutaseme teave.
D.  Bluetooth®-ühenduse teave. 
E.  Välistemperatuur.
F.  Kellaaeg.
G.  Maailma ekraaniala.
H.  Ekraaniala, kus kuvatakse hetkel 
kasutatavat maailma/menüüd.

Kasutamine

Sisse- ja väljalülitamine

Lühike vajutus nupul ,  või 

 audiosüsteemi sisselülitamiseks.
Audiosüsteemi saab kasutada ilma 
sõidukit käivitamata. See töötab mitu 

minutit. Vajutage lühidalt  et seda 
veel mõni minut peal hoida.
Audiosüsteemi väljalülitamiseks vaju-

tage pikalt nuppu . Raadiosüstee-
mi ekraan kuvatakse joonisel, kui see 
on välja lülitatud, või režiimis "Sõiduk", 
kui audio on vaigistatud.
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Allika valimine
Kerige läbi erinevaid heliallikaid, vaju-

tades nuppu . Kerimisel ilmuvad 
heliallikad järgmises järjestuses: FM→ 
DR→ AM→ USB→ Bluetooth®.
Saate valida ka raadiosagedusala 
maailmast "Raadio".
Vajutage maailma "Raadio" valimiseks 

, seejärel laineala valiku menüü 

kuvamiseks , kus kuvatakse FM, 
AM või DR (maapealne digiraadio), 
seejärel valige laineala, vajutades 

 või , seejärel vajutage kinni-

tamiseks .
Teil on võimalik valida heliallikat ka 
„Meediumi” maailmast.

Vajutage , valige "Meedia" maailm 

kasutades valikuid  või , see-

järel vajutage kinnitamiseks . Heli-
allika valimine.
Kui ühendate USB-meediumiallika, kui 
audiosüsteem on sisse lülitatud, vahe-
tub allikas automaatselt uuele meediu-
mile ja hakkab mängima selle sisu.

Kui ühendate Bluetooth®-meediumial-
lika, kui audiosüsteem on sisse lülita-
tud, siis kui audioallikas juba mängis 
Bluetooth®-i, vahetub meediumisisu 
automaatselt ja hakkab audiosüstee-
mist mängima.
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Helitugevus

Seadistage helitugevust, vajutades 

rooli juhtseadise nuppe  või .

Vajutage korraks , et suurendada 
helitugevust ühe astme võrra.
Heli vaigistamine

Vajutage korraks , et vaigistada 
heli.

Vajutage uuesti korraks ,  või 

, et jätkata praeguse heliallika esi-
tamist.
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Raadio kuulamine

Raadiosagedusala valimine
FM, AM või DR (maapealne digiraadio) 
hulgast soovitud sagedusala vali-

miseks vajutage , et avada maa-
ilm "Raadio", seejärel valige nuppude-

ga  või  soovitud laineala ja 

vajutage kinnitamiseks nuppu .
Raadiojaama valimine
Raadiojaama valimiseks ja otsimiseks 
on mitu võimalust:
– "listirežiim" on saadaval režiimides 
DR ja FM;

– "käsirežiim" on saadaval režiimides 
AM ja FM.

"nimekirja režiim"
See režiim võimaldab teil otsida saa-
daolevaid jaamu, skannides jaamade 
loendit tähestikulises järjekorras, see-
järel sageduse järgi (nimeta jaama-
edastuste puhul), kasutades nuppu 

või , seejärel kinnitamiseks 

.
Raadiojaam, millel nimekirjas peatute, 
hakkab mõne hetke pärast mängima.
Jaamade nimekirja naasmiseks kasu-

tage nuppu  või sirvige kasutades 

roolisamba juhtseadist ,  või 

.
Nimekirja algusse naasmiseks vajuta-

ge pikalt nuppe  või .

Kõige uuema raadiojaamade nimekirja 
saamiseks uuendage raadiojaamade 
nimekirja.
Selle raadiojaamade nimekirja kohta 
rohkema teabe saamiseks lugege selle 
peatüki lõike "FM-nimekirja uuendami-
ne" või "DR-nimekirja uuendamine".
"käsirežiim"

Digi taalarvest i  kuvar  -  45



HELI/MULTIMEEDIA

    3

Manuaalne režiim võimaldab teil otsida 
raadiojaamu, sirvides FM- ja AM-sage-
dusi:
– kõrgemate sageduste suunas keri-

miseks kasutage nuppu  roolisam-

ba juhtseadisel või ;
– madalamate sageduste suunas keri-

miseks vajutage nuppu  roolisam-

ba juhtseadisel või .

Vajutades  või :
– lühike vajutus: sageduse järgi otsimi-
ne;
– pikk vajutus: saadaoleva jaama au-
tomaatne otsimine.

Raadio/meedia teave

See funktsioon näitab teavet sageduse 
kohta, mida soovite ekraanil näha (vt 
ülal). See kuvatakse automaatselt mõ-

ne hetke pärast või kui vajutada .

Raadiojaama salvestamine
Saate salvestada kuni kuus jaama, mis 
kuvatakse püsivalt jaamade nimekirja 
ülaosas (lemmikjaamad).
Valige laineala (FM, DR) ja seejärel va-
lige eelkirjeldatud režiime kasutades 
raadiojaam.
Raadiojaama salvestamiseks tehke 

pikk vajutus nupul  praegu mängi-

tavast listist ja valige koht listis Lemmi-
kud. Signaal kinnitab, et jaam on lem-
mikuna salvestatud.
Sirvides loendi algusest läbi, saate en-
diselt leida oma lemmikjaamad alas ni-
mega « -- MEM -- ». Järgmiseks tuleb 
jaamade täielik nimekiri tähestikulises 
järjekorras alas nimega " -- LIST -- ».
Raadiojaam, millel peatute, hakkab 
mõne hetke pärast mängima. Jaama-
de nimekirja naasmiseks kasutage 

nuppu või sirvige kasutades nup-

pu  rooli juures asuval juhtsead-

mel.  või .
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Raadiojaama valimine
Valige soovitud laineala (FM, DR või 

AM), vajutades korduvalt nuppe .
See nimekiri võib sisaldada kuni 100 
raadiojaama, mis salvestati loendi vii-
mase värskendamise ajal.

Kasutamine  rooli juures asuval 

juhtseadmel.  või Pöörake 
nuppu , et kerida läbi loendis FM, DR
olevate raadiojaamade.
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Meediumi heliallikad
Audiosüsteemil on USB-pesa ja 
Bluetooth®-i ühendus, mida saab ka-
sutada väliste heliallikate ühenda-
miseks.
Märkus. isaaudioseadme vormingud 
on MP3, WMA ja AAC.

USB-ühendus
Ühendamine
Ühendage MP3-mängija, kaasaskanta-
va digitaalse audiomängija või 
USB-pulga pistik USB-pessa.
Kui seade on ühendatud, kuvatakse 
muusikapala automaatselt.
Kasutamine
Kui väline heliallikas on ühendatud, 
hakkab esimene muusikapala auto-
maatselt mängima.
Kui väline audiomängija oli enne au-
diosüsteemiga ühendatud, hakkab au-
diosüsteem mängima automaatselt vii-
mati mängitud muusikapala.
Kui väline heliallikas on ühendatud, 
saab selle sisu avada multimeedium-
süsteemi menüüde kaudu. Süsteem 
salvestab esitusloendid, mis on ident-
sed teie välise audiomängija omaga.
Välise heliallika sisu kuvamiseks au-
diosüsteemis:

– vajutage nuppu  , et naasta esi-
tusloendisse;
või

– pöörake nuppu  vajutage rooli-

samba juhtseadisel nuppu  või 

 , et kerida läbi muusikapalade.
Seejärel praeguse esitusloendi muut-
miseks:

– vajutage nuppu  kaustade või 
valikukriteeriumite kuvamiseks. Vajuta-

ge uuesti nuppu  eelmisele ekraa-
nile naasmiseks;
või

– vajutage nuppu  , et valida 
kaust, esitusloend või kuulata valitud 
pala.
USB pesaga laadimine
Kui kaasaskantava digitaalse audio-
mängija või telefoni USB-pistik on 
ühendatud audiosüsteemi USB-pessa 
(see asub salongis juhiistme lähedal), 
saate kasutamise ajal selle akut laadi-
da või laetustaset hoida.
Märkus. Mõned seadmed ei lae ega 
hoia laetuse taset, kui need on ühen-
datud audiosüsteemi USB-pordiga.

Bluetooth® audio taasesitus
Bluetooth®-i kaasaskantava digitaalse 
audiomängija kasutamiseks peate sel-
le esmakordsel kasutamisel sõidukiga 
ühildama 🡺 52.
Ühildamine võimaldab audiosüsteemil 
Bluetooth®-i kaasaskantava digitaalse 
audioseadme ära tunda ja salvestada.
Märkus.
– kui teie Bluetooth®-iga kaasaskanta-
val digitaalsel audioseadmel on telefo-
ni ja kaasaskantava audiomängija 
funktsioonid, seob ühe funktsiooni si-
dumine automaatselt ka teise;
– Avatavate funktsioonide arv oleneb 
kaasaskantava digitaalse audiomängi-
ja tüübist ja selle ühilduvusest audio-
süsteemiga.
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Sõidukiga ühendamine
Selleks, et saaks avada kõiki funkt-
sioone, peab kaasaskantava digitaalse 
audioseadme ühendama audiosüstee-
miga Bluetooth® a  või USB b  kaudu.

Kasutage mängijat ainult 
siis, kui sõidutingimused 
seda võimaldavad.
Sõidu ajaks pange tei-

saldatav mängija ohutult ära (jär-
su pidurdamise või kokkupõrke 
korral võib see põhjustada vigas-
tusi).

Kui seade on juba ühildatud, tehke 
järgmised sammud:
– raadio Bluetooth®-ühenduse akti-
veerimine;
– lubage oma telefoni või kaasaskan-
tava digitaalse audioseadme 
Bluetooth®-ühendus ja tehke see teis-
tele seadmetele nähtavaks (vt kaasas-
kantava digitaalse audioseadme kasu-
tusjuhendit);
– valige audioallikas Bluetooth®, vaju-

tades korduvalt nuppu 
– valige multimeediumsüsteemi tuvas-
tatud väline audiomängija või telefon, 
mida Bluetooth®-iga ühendada.
Kasutamine
Kaasaskantava digitaalse audiomängi-
ja peab ühendama audiosüsteemiga, 
et võimaldada juurdepääs kõikidele 
funktsioonidele.
Märkus. Kaasaskantavat digitaalset 
audiomängijat Bluetooth® ei saa au-
diosüsteemiga ühendada, kui seda ei 
ole varem ühildatud.

Kui Bluetooth®-iga kaasaskantav digi-
taalne audiomängija on ühendatud, 
saate seda oma audiosüsteemi kaudu 
juhtida.
Kui väline audioallikas on ühendatud 
c , hakkab esimene muusikapala auto-
maatselt mängima d .
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Esitusloendisse e  naasmiseks vajuta-
ge rooli juhtseadmel olevat nuppu 

.
Lugude sirvimiseks vajutage nuppu 

 või .
Esitusloendi ekraanile d  tagasipöördu-

miseks vajutage  või oodake, kuni 
esitusloend automaatselt kaob.
Märkus. Funktsioonide saadavus ole-
neb kaasaskantava digitaalse audio-
mängija tüübist Bluetooth® ja selle 
ühilduvusest audiosüsteemiga.

"MIX" juhuslik esitusjärjekord

Kasutas olevate palade järjekorra se-

gamiseks vajutage pikalt nuppu .
Märgutuli "MIX " ilmub f  ekraanile. 
Seejärel valitakse esimene juhuslik 
muusikapala. Üleminek ühelt muusika-
palalt teisele toimub juhuslikult.
Segamise välja lülitamiseks vajutage 

uuesti pikalt nuppu : kustub mär-
gutuli "MIX " f .
Audiosüsteemi väljalülitamine lülitab 
segamise funktsiooni välja.

Kordus "RPT"

See funktsioon võimaldab esitusloendit 
korrata.
Kogu esitusloendi jaoks kordusfunkt-
siooni sisse lülitamiseks vajutage kor-

raks .
Märgutuli "RPT " ilmub g  ekraanile.
Praeguse loo kordamiseks vajutage 

korraks uuesti valikut : märgutule-
le "RPT" ilmub "1" h .
Kordusfunktsiooni välja lülitamiseks 

vajutage korraks uuesti , märgutu-
li "RPT" g  kaob.

50 -  Dig i taalarvest i  kuvar



HELI/MULTIMEEDIA

3   

Saate kasutada ka neid esitusloendite 
valikuid: valige peamenüüst maailm 
„Meedium”, seejärel USB allikas.

Kasutage kaasaskanta-
vat digitaalset audiomän-
gijat ainult siis, kui sõidu-
tingimused seda võimal-

davad.
Sõidu ajaks pange kaasaskantav 
digitaalne audiomängija ohutult 
ära (järsu pidurdamise või kokku-
põrke korral võib see põhjustada 
vigastusi).

Heli vaigistamine/paus

Vajutage heli vaigistamiseks või muusi-
kapala seiskamiseks lühidalt nuppu 

.
Audiosüsteemi heli taastamiseks või 
muusikapala esituse jätkamiseks vaju-

tage uuesti lühidalt  või kasutage 
helitugevuse juhtseadist.
Audiosüsteemi heli lülitatakse auto-
maatselt sisse, kui vahetatakse allikaid 
või uudiste ajal.
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Telefoni ühildamine ja lahutami-
ne

Bluetooth®-ühendus
Audiosüsteemi Bluetooth®-i funktsioon 
sisselülitamiseks:

– peamenüü avamiseks vajutage 
;
– valige maailm "Seaded", seejärel 
"Telefoni seaded" ja "Bluetooth®", va-

jutades  või , seejärel vajuta-

ge kinnitamiseks ;

– valige "JAH", kasutades nuppe 

või , seejärel vajutage kinnita-

miseks . Seejärel ilmub ekraani 

 olekuribale pidevalt sümbol 
Bluetooth®.

Turvalisuse tagamiseks 
kohandage istmeid ainult 
siis, kui sõiduk seisab.

Telefoni ühildamine
Vabakäekomplekti kasutamiseks ühil-
dage oma Bluetooth®-i seade sõiduki-
ga. Veenduge, et teie telefoni funkt-
sioon Bluetooth® oleks sisse lülitatud, 
ning seadistage selle olekuks "nähtav".
Ühildamine võimaldab vabakäekomp-
lektil telefon tunda ära ja salvestada 
see mällu.
Siduda saab kuni kuus telefoni, aga 
korraga saab ühendada ainult ühe 
neist.
Siduda saab kas audiosüsteemi või te-
lefoni kaudu.
Nii audiosüsteem kui ka telefon pea-
vad olema sisse lülitatud.
Märkus. Kui seote uut telefoni ja teine 
telefon on audiosüsteemiga juba ühen-
datud, lahutatakse see telefon ning 
asendatakse uue seotud telefoniga.

Bluetooth®-i telefoni ühildamine au-
diosüsteemiga audiosüsteemi kau-
du
See meetod võimaldab teha audiosüs-
teemist Bluetooth®-i otsingut.
Telefoni sidumiseks tehke järgmised 
toimingud:
– lülitage sisse Bluetooth®;

– peamenüü avamiseks vajutage 
;
– valige maailm "Seaded", seejärel 
menüü "Telefoni seaded", vajutades 

 või , seejärel vajutage kinni-

tamiseks ;
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– valige "Otsi telefonist" vajutades 

nuppe  või  ja seejärel kinni-

tamiseks nuppu .
Ekraanile ilmub teade. Otsingu käivita-

miseks vajutage .
Algab lähedalasuvate Bluetooth®-i 
seadmete otsing (otsing võtab aega 
kuni 60 sekundit.)
Valige telefon, mida soovite ühildada, 

kasutades nuppe  või , seejä-

rel vajutage kinnitamiseks .
Nõustuge oma Bluetooth®-i seadmes 
ühildamise taotlusega.
Kui audiosüsteemi ekraanile ilmub tea-
de "Ühendatud Bluetoothi seadme ni-
mi", näitab see, et Bluetooth®-i seade 
on automaatselt salvestatud ja sõiduki-
ga ühendatud.
Seejärel on teie seade nähtav tuvasta-
tud telefonide loendis, millele pääseb 
juurde ka alammenüüs "Vali telefon".
Kui sidumine ei ole pärast 60 sekundi 
möödumist õnnestunud, kuvatakse 
teade "Sidumine nurjus". Korrake neid 
tegevusi soovitud toimingu tege-
miseks.
Täpsema teabe saamiseks lugege te-
lefoni kasutusjuhendit.

Märkus. Olenevalt telefonist võib olla 
kasulik nõustuda teie telefoniraamatu 
ja kõnelogi ülekandmisega.
Bluetooth®-i telefoni ühildamine au-
diosüsteemiga telefoni kaudu
See meetod võimaldab teha 
Bluetooth®-i otsingut telefonist.
Teie telefoni sidumiseks tehke järg-
mised toimingud:

– peamenüü avamiseks vajutage 
;
– valige maailm "Telefon" vajutades 

 või , seejärel vajutage kinni-

tamiseks ;
– valige "Seo telefon" kasutades nup-

pe  või  ja seejärel kinnita-

miseks nuppu .
Helisüsteemi ekraanile ilmub teade 
"Sisestage kood: XXXXXX" ja käivitub 
60-sekundiline loendur.
Audiosüsteem on nüüd teistele 
Bluetooth®-i seadmetele umbes 60 se-
kundi jooksul nähtav.
Otsige audiosüsteemi telefoniga, see-
järel valige see (lugege oma telefoni 
kasutusjuhendit) või nõustuge telefonis 
ühildamise koodiga.

Audiosüsteemi ekraanile kuvatakse 
teade "MY CAR" või "Dacia Media 
Control Multimédia", kinnitamaks, et 
teie telefon on ühildatud ja audiosüs-
teemiga ühendatud.
Ekraanile kuvatakse teade "Dacia Me-
dia Control Multimédia" ainult siis, kui 
rakendus Dacia Media Control ühen-
datakse audiosüsteemiga ja rakendus 
on nutitelefoni installitud.
Kui ühildamine ebaõnnestub, naaseb 
audiosüsteemi ekraan maailma "Tele-
fon".
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Telefoni lahutamine

Lahtiühendamine võimaldab telefoni 
audiosüsteemi mälust kustutada.
Telefoni lahtiühildamiseks ja kustuta-
miseks audiosüsteemi mälust tehke 
järgmised sammud.

– peamenüü avamiseks vajutage 
;
– valige maailm "Telefon", seejärel 
"Kustuta telefon", kasutades nuppe 

 või , ja seejärel kinnita-

miseks nuppu ;

– valige telefon, mille sidumise soovite 

katkestada, vajutades nuppe  või 

, seejärel vajutage kinnitamiseks 

;

– valige "JAH", kasutades nuppe 

või , seejärel vajutage kinnita-

miseks .
Kui salvestatud on juba kuus telefoni, 
pakub süsteem ühe seadme kustuta-
mist. Valides "JAH", suunatakse teid 
menüüsse "Kustuta telefon".

Kõikide telefonide lahti ühildamine või 
kustutamine audiosüsteemi mälust:

– peamenüü avamiseks vajutage 
;
– valige maailm "Seaded", seejärel 
menüü "Telefoni seaded" ja "Kustuta 

kõik", vajutades  või , seejä-

rel vajutage kinnitamiseks ;

– valige "JAH", kasutades nuppe 

või , seejärel vajutage kinnita-

miseks .
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Märkus. Kõik telefoniraamatu kontak-
tid ja kõnelogi sünkroonitud audiosüs-
teemis kustutatakse.

Vabakäekomplekti ees-
märk on ainult lihtsusta-
da suhtlemist ja vähen-
dada riskitegureid neid 

siiski täielikult välistamata. Te ole-
te kohustatud järgima selle riigi 
seadusi, kus te viibite.
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Telefoni ühendamine ja lahti-
ühendamine

Ühildatud telefoni ühendamine
Kõigile funktsioonidele juurdepääse-
miseks peab telefon olema vabakäe-
komplektiga ühendatud.
Telefoni ei saa vabakäekomplektiga 
ühendada, kui seda pole varem seotud 
🡺 52.
Märkus Telefoni Bluetooth®-i ühendus 
peab olema aktiivne ja seadistatud ole-
kusse "nähtav".
Automaatne ühendus
Sõiduki käivitamisel otsib audiosüs-
teem üles lähedalasuvad ühildatud te-
lefonid.
Märkus. Eelisseisundis on viimati 
ühendatud telefon.
Otsingut jätkatakse kuni ühildatud tele-
foni leidmiseni (selleks võib kuluda mi-
tu minutit).
Märkus. Ühilduvate telefonide loendi 
kohta lähemalt lugemiseks võtke ühen-
dust firma esindusega.
– kui sõiduk on käivitatud, saate kasu-
tada automaatset telefoni ühendamist. 
Vajalik võib olla vabakäekomplekti au-
tomaatse Bluetooth®-i ühenduse 
funktsiooni aktiveerimine. Selleks luge-
ge telefoni kasutusjuhendit;

– taasühendamisel ja kahe ühildatud 
telefoni olemasolul vabakäekomplekti 
vastuvõtualas on eelisseisundis viima-
sena ühendatud telefon, kaasa arvatud 
juhul, kui see asub sõidukist väljas, 
kuid vabakäekomplekti levialas;
– kui vabakäekomplekti ühendamise 
ajal on telefonikõne käimas, ühenda-
takse telefon automaatselt ja vestluse 
heli suunatakse sõiduki kõlaritesse.

Vabakäekomplekti ees-
märk on ainult lihtsusta-
da suhtlemist ja vähen-
dada riskitegureid neid 

siiski täielikult välistamata. Te ole-
te kohustatud järgima selle riigi 
seadusi, kus te viibite.

Turvalisuse tagamiseks 
kohandage istmeid ainult 
siis, kui sõiduk seisab.

Käsitsiühendamine (ühendatud tele-
foni vahetamine)
Vajutage peamenüü avamiseks nuppu 

, valige "Telefon"-maailmast me-
nüü "Valige telefon", vajutades nuppu 

 roolisamba juhtseadisel  või 

, seejärel kinnitamiseks .

56 -  Dig i taalarvest i  kuvar



TELEFON

3   

Kuvatakse juba ühildatud telefonide ni-
mekiri.
Valige nimekirjast telefon, mida soovite 
ühendada, vajutades roolisamba juht-

seadisel nuppu ,  või , 

seejärel vajutage kinnitamiseks .
Telefoni ühendamise kinnitamiseks il-
mub teade.
Märkus. Kui telefon on juba ühenda-
tud, asendatakse teisele telefonile üle-
minekul seni ühendatud telefon auto-
maatselt uue valitud telefoniga.

Viga ühendamisel
Kui ühendamisel ilmneb viga, kontrolli-
ge, kas:
– Teie telefon on sisse lülitatud;
– telefoni aku on täis;
– telefon on varem vabakäekomplekti-
ga ühildatud;
– Bluetooth® on nüüd telefonis ja au-
diosüsteemis aktiveeritud.
– telefon on konfigureeritud audiosüs-
teemi ühendamise soovi vastu võtma.
Märkus. Vabakäekomplekti pikaajalisel 
kasutamisel tühjeneb telefoni aku kiire-
mini.

Telefoni teave.

Pärast ühendamist kuvab audiosüs-
teem telefoni kohta teavet:
– telefonivõrgu olek 1 ;
– telefoni aku laetuse tase 2 ;
– multimeediumsüsteemi 3  ühenduse 
tüüp.

Telefoni lahtiühendamine
Telefoni lahtiühendamiseks võite teha 
järgmist:
– lülitada välja audiosüsteemi 
Bluetooth®-i funktsiooni;
– lülitage telefoni Bluetooth®-i funkt-
sioon välja;
– kustutage ühildatud telefon audio-
süsteemi kaudu 🡺 56.
Telefoni väljalülitamisel ühendatakse 
telefon lahti.
Seejärel kuvatakse audiosüsteemi ek-
raanile telefoni lahtiühendamise kinni-
tamiseks teade.
Märkus. Kui teil on telefoni lahtiühen-
damise ajal kõne pooleli, suunatakse 
see automaatselt tagasi telefoni.
Lülitada välja audiosüsteemi 
Bluetooth®-i funktsiooni, 🡺 8.
Nutitelefoni Bluetooth®-i inaktiveeri-
mise kohta lugege telefoni kasutusju-
hendit.
Bluetooth®-telefoni lahutamiseks ja 
kustutamiseks, 🡺 56.
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Kõne tegemine ja vastu võtmi-
ne
Telefoniraamatu kontaktile helista-
mine
Telefoni sidumisel laaditakse auto-
maatselt selle telefoniraamat audio-
süsteemi üles (olenevalt telefonist).
Samuti saate lubada süsteemil telefo-
niraamatut ja kõnede registrit auto-
maatselt jagada, et multimeediumsüs-
teem edastaks neid järgmiste ühilda-
miste ajal juba automaatselt.
Kui juurdepääs pole volitatud, kuvatak-
se audiosüsteemi ekraanile teade, mis 
palub teil lubada juurdepääsu telefoni-
raamatusse.
Kui multimeediumsüsteem ei suuda te-
lefoni leida, vaadake lähemalt oma te-
lefoni kasutusjuhendit.
Märkus. Saate helistada numbrile või 
võtta ühendust, vajutades lühidalt nup-

pu  🡺 78.

Kontakti otsimine:
– vajutage peamenüü avamiseks nup-

pu , seejärel valige "Telefon"-maa-

ilm, vajutades nuppu  või , 

seejärel vajutage kinnitamiseks ;
– valige menüü "Kontakt", vajutades 

 või , seejärel vajutage kinni-

tamiseks .
Menüüs "Kontakt" saate otsida kontakti 
nime alusel. Selleks:
– otsingu aktiveerimiseks vajutage ja 

hoidke all  või ;

– tähestiku tähtede kerimiseks vajuta-

ge nuppu  roolisamba juhtseadisel 

 või ;
– kui te olete soovitud tähe valinud, 

vajutage kinnitamiseks nuppu ;

– valige valikuid  või  vajuta-
des soovitud kontakt, seejärel vajutage 
kontakti salvestatud numbri(te) kuva-

miseks valikut ;

– valige valikuid  või  vajuta-
des soovitud number ning vajutage 
seejärel kinnitamiseks ja kõne alusta-

miseks valikut .
Märkus. Eelmisele ekraanile naas-

miseks vajutage nuppu .

Enne kontakti otsimist on 
soovitatav sõiduk peata-
da.
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Kõnelogi kontaktile helistamine

Kõnelogi kuvamiseks:
– vajutage peamenüü avamiseks nup-

pu , valige "Telefon"-maailm, see-

järel vajutage  või  ja valige 

"Kõned", vajutades nuppu  või 

, seejärel vajutage kinnitamiseks 

;

– valige valikut  või  vajuta-
des kontakt või number, kellele soovite 

helistada, ja vajutage seejärel kõne 

alustamiseks .

Kõne vastuvõtmine

Sissetuleva kõne puhul ilmub audio-
süsteemi ekraanile helistaja telefoni-
number (see funktsioon oleneb sellest, 
millised lisavalikud olete telefoniope-
raatorilt tellinud).
Kui helistaja telefoninumber on mõnes 
mälus olemas, kuvatakse numbri ase-
mel helistaja nimi.
Kui audiostaja numbrit ei ole võimalik 
kuvada, ilmub audiosüsteemi ekraanile 
teade "Salastatud number".
Sissetulevale kõnele vastamiseks:

– valige ikoon , vajutades nuppe 

 või , seejärel kinnitamiseks 

;
või

– vajutage korraks .
Sissetulevast kõnest keeldumiseks:

– valige ikoon , vajutades nuppe 

 või , seejärel kinnitamiseks 

;
või

– vajutage pikalt .

Enne numbri sisestamist 
või kontakti otsimist on 
soovitatav sõiduk peata-
da.
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Teise kõne vastuvõtmine

Teise sissetuleva kõne puhul ilmub au-
diosüsteemi ekraanile teise helistaja 
telefoninumber (see funktsioon oleneb 
sellest, millised lisavalikud olete telefo-
nioperaatorilt tellinud). Te saate:
– võtta vastu sissetulevat kõne, vali-

des ;
– keelduda sissetulevast kõnest, vali-

des ;
– panna sissetulev kõne ootele, vali-
des 1 .
Kõne kestel kõne lõpetamiseks vajuta-

ge .

Kõne ajal
Te saate:
– reguleerida helitugevust, vajutades 

nuppu  või  ;
– kõne lõpetamiseks vajutage nuppu 

.
Vajutage oma multimeediumiekraanil 

nupule  või , seejärel 
kinnitamiseks.
Samuti on võimalik teha järgmist:
– võtta vastu sissetulevat kõne / taas-

tada ootele pandud kõne, valides 
 ;

– kõne lõpetada, valides  vestluse 
ajal;
– panna kõne ootele, valides 1 ;
– valige numbrite sisestamise jaoks 
audiosüsteemi klaviatuuri kasuta-
miseks 2 .

Süsteem võimaldab kõnet 
oodata, kui telefon on 
ühendatud (olenevalt kavat-

susest).

Kõne ajal klaviatuuri kasutamine

Kõne ajal audiosüsteemi klaviatuuri 
kasutamine:
– valige audiosüsteemi klaviatuur, va-

jutades  või , seejärel vajuta-

ge kinnitamiseks ;
– valige number või täht, vajutades 

 või , seejärel vajutage oma 

valiku kinnitamiseks .
Märkus. Eelmisele ekraanile naas-

miseks vajutage nuppu .
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Vajutage peamenüüs nuppu  või 

, et sirvida maailmani "Seaded".
Saadaval on järgmised seaded:
– „Heliseaded”;
– „Telefoni seaded”;
– „Sõiduki seaded”;
– "Ajaseaded";
– ...

Sõiduohutuse taga-
miseks seadistage neid 
asendeid ainult siis, kui 
auto seisab.

Audioseaded

Maailmast "Seaded".
Valige menüü "Heli seadistus", "Heli-
seaded", seejärel vajutage kinnita-

miseks nuppu .
Saadaval on järgmised seaded:
– "Ekvalaiser";
– "Ruumis jagamine";
– "km/h (mph) helitugevus";
– « Bassivõimendi » ;
– "Lähtestamine".

"Ekvalaiser"
Valige "Ekvalaiser" ja vajutage nuppu 

 või , et avada erinevad vali-
kud järgmises järjestuses:
– « Bass » ;
– "Keskmine";
– « Kõrged toonid ».
"Ruumis jagamine" (helijaotus)
Funktsioon "Ruumis jagamine", et re-
guleerida audiojaotust salongis:
– "Tasakaal" (vasak/parem audiojao-
tus);
– olenevalt mudelist "Helijaotus" (ees-
mine / tagumine audiojaotus).
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Saate muuta iga seadistuse väärtust, 

vajutades nuppe  või .

Vajutage nupule , et kinnitada ja 
naasta eelmisesse osasse.
"Kiirusest olenev helitugevus"
Audiosüsteemi helitugevus muutub 
olenevalt sõiduki kiirusest.
Avage menüü "Heli seadistus" seejärel 
kinnitage "Helitugevus km/h", vajuta-

des korraks nuppu .
Soovitud seade saavutamiseks valige 
üks järgmistest:
– « OFF » ;
– "Väga vaikne";
– « Madal » ;
– « Keskmine » ;
– "Tugev";
– « Väga kõrge ».

« Bassivõimendi »
Funktsiooni "Bassivõimendi" võib ka-
sutada bassi suurendamiseks vaiksel 
kuulamisel.
Avage menüü "Heli seadistus", seejä-
rel kinnitage "Bassivõimendi", vajuta-

des nuppe  või , seejärel kin-

nitamiseks .
Funktsiooni sisse/välja lülitamiseks va-
lige „Sisse lülitatud” või „Välja lülita-

tud”, vajutades nuppe   või , 

seejärel vajutage kinnitamiseks .
"Vaikimisi heli"

Vajutage peamenüüs nuppu  või 

, et sirvida maailmani "Seaded". 
Kuvage menüü "Heli seadistus" ja vali-
ge "Heliseaded", seejärel "Lähtesta".
Valige "JAH" või "EI".
Kõik audioseaded lähtestatakse vaiki-
misi väärtustele.

Eelmisse menüüsse naas-
miseks vajutage nuppu 

.

Raadio seaded
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Kuvage seadete menüü, vajutades lü-

hidalt , valige maailm "Seaded", 
seejärel valige "Heli seadistus", "Raa-

dio seaded" vajutades nuppu  või 

 ja vajutage kinnitamiseks .
Olemas on järgnevad funktsioonid:
– "FM-nimekirja uuendamine";
– "DR-nimekirja uuendamine";
– « Kanaliv. » ;
– "DR-prioriteet";
– « TA » ;
– « AF ».
"Nimekirja "FM" uuendamine
See funktsioon võimaldab uuendada 
kõiki FM raadiojaamu selles piirkon-
nas, kus te asute.
Valige maailmast "Seaded" menüü 
"Raadio seaded", seejärel ""FM-loendi 

uuendamine, vajutades  või , 

seejärel vajutage kinnitamiseks .
Seejärel käivitub selle piirkonna 
FM-raadiojaamade automaatne uuen-
damine. Armatuurlaual kuvatakse tea-
de "FM-loendi uuendamine".
Kui uuendamine on lõpetatud, ilmub 
ekraanile teade "FM-nimekiri on uuen-
datud".
"Nimekirja "DR" uuendamine

See funktsioon võimaldab uuendada 
kõiki DR raadiojaamu selles piirkon-
nas, kus te asute.
Valige maailmast "Seaded" menüü 
"Heli seadistus", "Raadio seaded", 
seejärel "DR-loendi uuendamine", va-

jutades  või , seejärel vajuta-

ge kinnitamiseks .
Seejärel käivitub selle piirkonna 
DR-raadiojaamade automaatne uuen-
damine. Armatuurlaual kuvatakse tea-
de "DR-loendi uuendamine".
Kui uuendamine on lõpetatud, ilmub 
ekraanile teade "DR-nimekiri on uuen-
datud".

Märkus: kui nuppe , FM või DR
vajutades valitakse mõni teine allikas, 
uuendatakse taustal raadio nimekirja.
« Kanaliv. »
Olenevalt riigist lülitub see funktsioon 
digisignaali kadumisel DR-jaamalt vas-
tavale FM-jaamale.
Kui "FM/DR simulcast" on aktiveeritud, 
lülitub süsteem mõne sekundi pärast 
FM -> DR või DR -> FM Helitugevus 
võib muutuda.
Audiosüsteem lülitub automaatselt ta-
gasi DR-jaamale niipea, kui digisignaal 
on saadaval.

Märkus: Simulcasti kasutamisel on 
raadiojaama nime ees "FM>".
"DR-prioriteet"
Olenevalt riigist võimaldab see funkt-
sioon valida FM-jaama (kui valitud raa-
diojaam on saadaval ka digitaalsena) 
ja lülitada vastavale DR-jaamale, et 
saavutada parem helikvaliteet.
Märkus: kuigi DR on prioriteetne, eel-
neb jaama nimele "DR>"".
« TA »
Kui see funktsioon on sisse lülitatud, 
otsib ja mängib audiosüsteem auto-
maatselt liiklusteadaandeid kohe, kui 
FM- või DR-raadiojaamad neid edasta-
vad.
Selle funktsiooni sisse- või väljalülita-
miseks toimige järgmiselt:
– valige maailmast "Seaded" menüü 
"Heli seadistus", seejärel "Raadio sea-

ded", vajutades  või , seejärel 

vajutage kinnitamiseks .

– valige „TA”, vajutades nuppu 
roolisamba juhtseadisel, seejärel vaju-

tage kinnitamiseks ;
– funktsiooni "TA" sisse või välja lülita-
miseks valige "ON" või "OFF".
"AF" (automaatne häälestamine AF)
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FM-raadiojaama sagedus muutub ole-
nevalt piirkonnast.
Osa jaamu kasutavad süsteemi RDS, 
seda peamiselt sõidu ajal "AF" auto-
maatseks häälestamiseks.

Telefoni seaded
Kasutage seda funktsiooni audiosüs-
teemiga ühendatud telefoni seadete 
reguleerimiseks.

Vajutage peamenüüs nuppu  või 

, et sirvida maailmani "Seaded". 
Valige "Telefoni seaded", seejärel vaju-

tage kinnitamiseks nuppu .
Saadaval on järgmised seaded:
– "Telefoni otsimine";
– "Telefoni sidumine";
– "Telefoni valimine";
– "Telefoni kustutamine";
– "BT SEES/VÄLJAS".
Lugege vastavaid peatükke.

"BT seaded" (Bluetooth®)

Vajutage peamenüüs nuppu  või 

, et sirvida maailmani "Seaded". 
Valige "Telefoni seaded", "BT SEES/
VÄLJAS", seejärel vajutage kinnita-

miseks nuppu .
Audiosüsteemi Bluetooth®-i sisse lüli-
tamiseks valige "Sisse lülitatud", vaju-

tades nuppe  või , seejärel 

vajutage kinnitamiseks .
Audiosüsteemi Bluetooth®-i välja lüli-
tamiseks valige „Välja lülitatud”, vajuta-

des nuppe  või , seejärel va-

jutage kinnitamiseks .

Keele valimine
Kasutage seda funktsiooni armatuur-
laual asuva audiosüsteemi ekraani 
keele vahetamiseks.
Kuvage seadistuste menüü, vajutades 

nuppu . Valige maailm "Seaded", 
"Sõiduki seadistus" ja "Keel", seejärel 
valige soovitud keel, vajutades nuppu 

 või  ja vajutage nuppu 
kinnitamiseks.

Kellaaja seadistamine
See funktsioon võimaldab seadistada 
kellaaega.
Kuvage seadistuste menüü, vajutades 

nupule . Valige maailm "Seaded", 

"Aja seadistus" vajutades  või 

, seejärel vajutage kinnitamiseks 

;
Ekraanile ilmub menüü "Kell":
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– vajutage pikalt nuppu , et avada 
kellaaja seaded;

– reguleerige tunde nuppudega 

või , seejärel oodake hetk, kuni 
valik lülitub automaatselt tunni seadelt 
minuti seadele;
– reguleerige minuteid vajutades nup-

pe  või , seejärel oodake kor-
raks, kuni seade kinnitatakse auto-
maatselt.

Olenevalt telefoni kauba-
märgist ja mudelist võivad 
vabakäefunktsioonid olla 

sõiduki audiosüsteemiga osaliselt 
või täiesti ühildamatud.

Sõiduohutuse taga-
miseks seadistage neid 
asendeid ainult siis, kui 
auto seisab.
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Sissejuhatus
"Dacia Media Control" on rakendus, 
mille saab oma telefonist või tahvelar-
vutist alla laadida. Avaleht pakub juur-
depääsu neljale maailmale:
- "Heli (Raadio/Multimeedium)";
-« Navigeerimine » ;
-« Sõiduk » ;
-« Telefon ».
Märkus. Kõigilt ekraanidelt on teil pü-
siv juurdepääs seadetele ja helituge-
vustele.
Märkus. Avalehelt saate teha järgmist:
– juurdepääs oma otseteedele ja lem-
mikutele, kui nipsata vasakule;
– juurdepääs oma vidinatele, kui nip-
sata paremale.

Näidik

avaleht
1.  Infoala (aeg, ühenduvus, välistem-
peratuur);
2.  Esilehekülg;
3.  Lehekülje näidikud;
4.  "Heli": raadioallika (raadio või mee-
dia) haldamine; 
5.  "Navigeerimine": navigatsiooni hal-
damine; 
6.  "Sõiduk": kütusekulu, ökosõidu jne 
haldamine; 
7.  "Seaded": rakenduse "Dacia Media 
Control" seadete haldamine; 
8.  "Telefon": telefoni funktsioonide hal-
damine. 

Ühendus
Kontrollige, et telefon oleks ühildatud 
multimeediumsüsteemiga 🡺 52.
Märkus. Teie telefoni Bluetooth® peab 
olema aktiveeritud ja "nähtav" (lisatea-
vet vt seadme kasutusjuhendist).

Lemmikute kuva
Kasutage rakendust "Dacia Media 
Control", et lisada oma lemmikfunkt-
sioonidele otseteid:
– rakendused;
– kontaktid (aadressid, telefon jne).
9.  juurdepääs varem lemmikuks mär-
gitud funktsioonile;
10.  lemmiku lisamine.
Lemmikute haldamine
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Lemmikute haldamiseks vajutage nup-
pu 10 , et lisada see tühjale pesale, või 
vajutage pikalt lemmikut. Saate selle li-
sada või kustutada.

Soovitame teil oma raken-
dust "Dacia Media Control" 
kogu aeg värskendada.

Vabakäekomplekti eesmärk 
on lihtsustada suhtlemist ja 
vähendada riskitegureid, 

kuid ei välista neid siiski täielikult.
Te olete kohustatud järgima selle 
riigi seadusi, kus te viibite.

Vidina ekraanid
Vidinaekraanid võimaldavad teil vaa-
data kokkuvõtet erinevatest saadaole-
vatest Dacia Media Control funktsioo-
nidest. Vidinate kuvamist saab kohan-
dada:
– Audiomängija (meedium/raadio);
– Säästlik sõitmine;
– Tarbimine;
– ...
Vidinate haldamine
Vidinate haldamiseks vajutage pikalt 
vidinat selle konfigureerimiseks või va-
jutage nuppu + selle lisamiseks.
Teil on võimalik seda liigutada või selle 
suurust muuta. Saadaolevate vidinate 
loendi saate avada, puudutades tühja 
pesa.

Vidina kustutamiseks vajutage pikalt. 
Ekraani allosasse ilmub prügikast ja 
saate rakenduse sellesse prügikasti 
teisaldada. Vidin kustutatakse.

"Audiomaailm (raadio/mee-
dium)"

Seda maailma saab kasutada raadio-
jaamade ja muusika kuulamiseks teis-
test meediumitest (muusika telefonist, 
Jack), USB-pordi või audio- / tasku-
häälingusaadete rakendustest. Sisu 
võib olenevalt teie telefonist, autost ja 
riigist erineda.
Raadio puhul on põhifunktsioonid 
järgmised:
11.  peamenüü avamine/taasavamine;
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12.  valige raadiosagedusala (FM, DR
või AM) muu audioallikas; 
13.  praegu kuulatava raadiojaama 
vaatamine;
14.  raadio eelseadistuste/lemmikute 
valimine.
Märkus. " Dacia Media Control " ra-
kendus tuletab meelde sõiduki raadio 
eelseadistusi/lemmikuid.
15.  raadiosagedusala, raadisageduse 
teave;
16.  juurdepääs seadetele;
17.  olemasolevate jaamade loend;
18.  helitugevuse haldamine.

Meediapleieri põhifunktsioonid on 
järgmised:
19.  hetkel kuulatava multimeediafaili 
vaatamine; 
20.  esitamine/paus; 
21.  kerimisriba, hetkel mängiva multi-
meediumfaili allesjäänud aeg; 
22.  eelmine/järgmine fail. 

"Navigatsioonimaailm"

Menüü "Navigatsioonimaailm" võimal-
dab teil kasutada järgmisi funktsioone:
24.  nutitelefoni navigatsioonirakendus 
teekonna planeerimiseks;
25.  rakendus, mis võimaldab leida sõi-
duki geograafilist asukohta;

26.  juurdepääs seadetele.

"Sõidukimaailm"

"Sõidukimaailma" saab kasutada mõne 
seadme, näiteks ökosõidu- ja reisiar-
vuti haldamiseks. See pakub järgmisi 
funktsioone:
27.  Säästlik sõitmine;
28.  keskmised ja praegused kütuseku-
lu näitajad;
29.  juurdepääs sõidunõustamisele (ju-
hendamine);
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"Telefonimaailm"

"Telefonimaailm" võimaldab telefoni 
vabakäekasutamist ja pakub järgmisi 
funktsioone:
30.  juurdepääs telefoniraamatule;
31.  juurdepääs kõneregistrile;
32.  juurdepääs seadetele;
33.  juurdepääs kohta SMS. 

Unustatud telefoni meeldetule-
taja
Kui mootor ja audiosüsteem on välja 
lülitatud, kuvab rakendus "Dacia Media 
Control" nutitelefoni ekraanile hoiatus-
teate ja kostub piiks, et olete jätnud te-
lefoni autosse.

Märkus. Mõnes telefonis saab sõnu-
mite kuulamiseks kasutada funktsiooni 
"Tekst kõneks". Audiosüsteem loeb sõ-
numid häälega ette.

Telefoni kinnituskoht

Sõltuvalt seadmest saab rakenduse 
"Dacia Media Control" kasutamise ajal 
telefoni tänu ergonoomilisele kujule 34
keskkonsooli külge kinnitada.

USB pesaga laadimine
Kui ühendate telefoni USB-pistiku 
USB-pessa, saate akut kasutamise 
ajal laadida või laetuna hoida.

Helitugevuse reguleerimine
Helitugevust saab reguleerida, vajuta-
des ekraanil nuppu 35  ja seejärel nip-
sates vertikaalselt:
-nipsake üles, et helitugevust tõsta;
-nipsake alla, et helitugevust vähen-
dada.
Soovitud helitugevuse saavutamiseks 
võib vaja olla mitu korda pühkida.

Soovitatav on hoida oma 
rakendus "Dacia Media 
Control" ajakohasena.
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"Navigatsioonimaailm"

Navigeerimisalale juurdepääsuks vaju-
tage rakenduse "Dacia Media Control" 
avalehel nuppu "Navigeerimine".
"Navigatsioonimaailm" koosneb järgmi-
sest.
11.  avalehele naasmine;
24.  juurdepääs navigatsiooniraken-
dusele marsruutide haldamiseks;
25.  juurdepääs rakendusele "Go To 
My Car", et geolokeerida teie sõiduk; 
26.  kuvada seadeid.
See funktsioon võimaldab teil käivitada 
nutitelefoni navigeerimisrakenduse.

Märkus. Navigeerimisrakenduse juhis-
te kuulamiseks sõiduki kõlaritest valige 
audioallikaks Bluetooth®.
Lisateavet vaadake peatükist 🡺 52.

Sõiduohutuse taga-
miseks seadistage neid 
asendeid ainult siis, kui 
auto seisab.

"Leia mu sõiduk" (Go To My 
Car)
See funktsioon võimaldab teil näha 
oma sõiduki viimast salvestatud asu-
kohta, näiteks kui peate selle leidma 
parklast.
Vajutage maailmale "Navigeerimine", 
vajutage nuppu 25  "Go To My Car".
Sõiduki leidmiseks vajutage nuppu 
"Mine mu auto juurde", et alustada na-
vigeerimist jalakäijarežiimis varem si-
sestatud aadressini.
Märkus. Seda funktsiooni saab kasu-
tada ainult siis, kui see pole sõidukis. 
Kui keegi kolmas osapool on teie sõi-
dukit GPS-i asukoha salvestamise ja 
otsingu alustamise hetke vahel liiguta-
nud, ei suuda rakendus sõiduki het-
keasukohta tuvastada.

"Navigatsiooni seaded"
See funktsioon võimaldab seadistada 
valitud vaikimisi navigatsiooniraken-
dust.
Rakenduse "Dacia Media Control" sea-
dete menüüst, millele pääseb juurde 
vajutades nuppu 25 , kust saate mää-
rata navigeerimisrakenduse, mida soo-
vite vaikimisi kasutada, valides selle 
soovituste loendist.
Samuti saate määratleda navigeeri-
misrakenduse, mida kasutatakse 
funktsiooni "Leia minu sõiduk" puhul 
(Go To My Car).

Kui kasutate nutitelefoni na-
vigeerimisrakendust, võib 
selle toimimiseks vajalik te-

lefoniandmete edastus tekitada li-
sakulusid, mida teie telefonipakett 
ei kata.

Sõiduohutuse taga-
miseks seadistage neid 
asendeid ainult siis, kui 
auto seisab.
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: "Helimaailm"

Heliale juurdepääsuks vajutage raken-
duse "Dacia Media Control" avalehel 
nuppu "Heli".
Seda maailma saab kasutada kuulata-
va audioallika (raadio/meedia) halda-
miseks ja audioallika muutmiseks.
Märkus. Kõigi audio/meediumi vooge-
situse funktsioonide kasutamiseks 
"Helimaailmas" peate telefoni 
Bluetooth® ühendama audiosüsteemi-
ga.
Märkus. multimeediumfaili esitamise 
ajal ei kontrolli rakendus "Dacia Media 
Control" väliseid rakendusi.

« Allikad »

Multimeediumfaili valikumenüü ava-
miseks vajutage nuppu 36  "Allikad". 
Selle menüü abil saate valida allika 
saadaolevate hulgast:
– Erinevad edastusalad: "DAB", "FM" 
või "AM" (sõltuvalt saadavusest);
– Erinevad meediaallikad : 
Bluetooth®, USB (sõltuvalt saadavu-
sest);
– Nutitelefoni installitud audiora-
kendused (muusika, taskuhäälingu-
saade, veebiraadio) (saadavus sõltub 
riigist);
– Muusikarakendused, mis on ühil-
duvad ja teie nutitelefonis olemas.

« Heli : Raadio »
Saate rakendust "Dacia Media Control" 
kasutades saate kuulata raadiojaamu 
ja:

Lisateavet vaadake peatükist 🡺 45.

valida jaama, kasutades ühte kol-
mest otsingurežiimist ("Eelseade" 
(Lemmikud), "Loend" või "Sage-
dus");

–

otsida jaama, kasutades integreeri-
tud intelligentset klahvistikku;

–

vaadata "FM", "DR" või "AM" raa-
diojaamadest saadete kuulamise 
ajal tekstiteavet;

–

raadiojaamade nimekirja uuendami-
ne.

–
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"Heli: USB, Bluetooth® Heli 
voogesitus, Välised raken-
dused "

Saate kasutada audioallika kuula-
miseks oma sõidukist rakendust 
"Dacia Media Control" (USB, Jack) või 
nutitelefonist (Bluetooth® audio vooge-
situs, audiorakendus nutitelefonis).
Sisu võib olenevalt teie telefonist, sõi-
dukist ja riigist erineda.
Menüü "Dacia Media Control" võimal-
dab kasutada järgmisi funktsioone:
19.  hetkel kuulatava multimeediafaili 
vaatamine;
20.  esitamine/paus;

21.  kerimisriba, hetkel mängiva multi-
meediumfaili allesjäänud aeg;
22.  eelmine/järgmine fail.
Märkus. Sisu võib varieeruda sõltuvalt 
valitud allikast.

"Audioseaded"

Rakenduse "Dacia Media Control" sea-
dete menüüst, millele pääseb juurde 
vajutades nuppu 26 , kust pääsete 
juurde heliseadete funktsioonile.
See menüü võimaldab seadistada 
järgmisi parameetreid:
– "Heli jaotus/";
– « Bass/Kõrged toonid » ;
– "Bluetooth®" helitugevus;
– « AUX In » ;

– « TA » ;
– "DR-i hoiatused".

Sõiduohutuse taga-
miseks seadistage neid 
asendeid ainult siis, kui 
auto seisab.
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"Sõidukimaailm"

Sõidukiale juurdepääsuks vajutage ra-
kenduse "Dacia Media Control" ava-
lehel nuppu "Sõiduk".
"Sõidukimaailm" koosneb järgmisest.
27.  keskkonnasäästliku sõidustiili me-
nüü;
28.  olenevalt sõidukist keskmise ja 
praeguse kütusekulu näitajad;
29  juurdepääs seadetele;
30.  juurdepääs juhtimise nõuannetele;
Märkus. kõikide menüü funktsioonide 
kasutamiseks tuleb teil ühendada oma 
Bluetooth® telefon audiosüsteemiga.

"Säästlik sõitmine"
See funktsioon võimaldab kuvada 
reaalajas üldist tulemust, mis näitab 
teie sõidustiili.
Nimetatud tulemus võtab arvesse nelja 
kriteeriumit:
– kiirendusi;
– võimet prognoosida pidurdamist;
– käiguvahetuste järgimine.
Pakutakse personaalset sõidunõusta-
mist.
Uue teekonna alustamiseks võite vaju-
tada ka armatuurlaual olevat nuppu 
"Reset".
Arvesse minemiseks peab reis olema 
vähemalt 400 m pikk.

Sõiduohutuse taga-
miseks seadistage neid 
asendeid ainult siis, kui 
auto seisab.

"Keskmised ja praegused kütu-
sekulu näitajad"

See funktsioon kuvab praeguse kütu-
sekulu võrreldes teie sõiduki keskmise 
kuluga.
Märkus. Sisu võib olenevalt teie tele-
fonist, sõidukist ja riigist erineda.

« Seaded »
Rakenduse "Dacia Media Control" sea-
dete menüüst, millele pääseb juurde 
vajutades nuppu 26 , kust pääsete ra-
kenduse "Sõiduk" seadete juurde.
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"Näpunäited sõitmiseks"
See funktsioon annab teile juurdepää-
su näpunäidetele sõitmise kohta.

"Rehvirõhu jälgimine"
See funktsioon võimaldab teil pääseda 
juurde rehvirõhu olekule. Kuvada saab 
iga rehvi rõhku.
Märkus. Sisu võib olenevalt teie tele-
fonist, sõidukist ja riigist erineda.
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"Telefonimaailm"

Telefoniale juurdepääsuks vajutage ra-
kenduse "Dacia Media Control" ava-
lehel nuppu "Telefon".
"Telefonimaailm" koosneb järgmisest.
30.  juurdepääs telefoniraamatule;
31.  juurdepääs kõneregistrile;
32.  juurdepääs seadetele;
33.  juurdepääs nutitelefonis vastuvõe-
tud SMS-le. 

"Kontaktid"
See funktsioon võimaldab teil pääseda 
juurde oma telefoniraamatu kontaktide 
loendile.
Pärast audiosüsteemi ühendamist tele-
foniga Bluetooth® pääseb teie telefoni-
raamatu numbritele juurde rakenduse 
"Dacia Media Control" kaudu.
Valige kontakt (kui kontaktil on rohkem 
kui üks number, palutakse teil valida 
number, millele helistada). Kõne algab 
automaatselt pärast kontakti numbrile 
vajutamist.
Märkus Kontakte on võimalik kuvada 
ainult siis, kui see valik on teie nutitele-
fonis lubatud.

"Kõneregister"
Kõneregistri kasutamine, et vaadata 
järgmist:
– väljaminevad kõned;
– vastamata kõnesid;
– sissetulevad kõned.
Kõneregistri puhul näidatakse kontakte 
kõige varasemast kõige hilisemani.
Kõneregistrist kõne tegemiseks valige 
loendist kontakt, kellele soovite helista-
da.

"Telefon seaded";
Rakenduse "Dacia Media Control" sea-
dete menüüst, millele pääseb juurde 
vajutades nuppu 33 , kust pääsete ra-
kenduse Telefon seadete juurde.

« SMS »
Saate kasutada funktsiooni "SMS", mis 
võimaldab teil kuulata tekstsõnumeid, 
mis saite, kui kasutasite rakendust 
"Dacia Media Control".
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« Seaded »

Seadete menüüle juurdepääsuks vaju-
tage rakenduse "Dacia Media Control" 
avakuval nuppu 7 .

Kasutage rakenduse "Dacia Media 
Control" süsteemi menüüd "Seaded", 
et seadistada või vaadata järgmist:
– "Raadio" seaded;
– "Heli" seaded;
– "Sõidukimaailma" seaded;
– "Navigatsioonimaailma" seaded;
– "Telefonimaailma" seaded;
– "Süsteem" seaded;
– « Lähemalt » ;
– "Abi ja nõu".

Valiku "Raadio" seaded
Seda funktsiooni saab kasutada järg-
miste konfigureerimistoimingute tege-
miseks:

– liiklusteabe märguannete aktiveeri-
mine;
– lisahoiatuste aktiveerimine digiraa-
dios;
– digiraadio prioriseerimine (sõltuvalt 
riigist);
– raadiojaama DAB automaatne regu-
leerimine FM-le (sõltuvalt riigist).

"Heli" seaded
Seda funktsiooni saab kasutada järg-
miste konfigureerimistoimingute tege-
miseks:
– audiotasakaal teie sõiduki kõlarite 
vahel;
– audio tasakaalustamine (bass, 
treble) ja bassihelide võimendamine 
väikese helitugevuse korral;
– helitugevuse kohandamine vastavalt 
sõiduki kiirusele (kohandamine ümbrit-
seva müraga);
– lisapesa tundlikkus (saadavus sõltub 
sõidukist).

"Sõidukimaailma" seaded
Seda funktsiooni saab kasutada järg-
miste konfigureerimistoimingute tege-
miseks:
– parkimisabivahendite infoekraani ak-
tiveerimine (saadavus sõltub sõidu-
kist);
– rehvirõhu jälgimissüsteemi hoiatuste 
aktiveerimine.
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"Navigatsioonimaailma" seaded
Seda funktsiooni saab kasutada järg-
miste konfigureerimistoimingute tege-
miseks:
– navigeerimisrakenduse valimine 
nende hulgast, mis on teie nutitelefoni 
installitud ja ühilduvad 
järgmisega: Dacia Media Control » ;
– navigeerimisrakenduse valimine ja-
lakäijarežiimis nende hulgast, mis on 
teie nutitelefoni installitud ja ühilduvad 
rakendusega " Dacia Media Control ", 
et juhatada teid oma sõiduki juurde vii-
mati salvestatud asukohas.

Valiku "Süsteem" seaded
Seda funktsiooni saab kasutada järg-
miste konfigureerimistoimingute tege-
miseks:
– riik (abi võimaldamiseks);
– rakenduse automaatne käivitamine 
kohe, kui see ühendub teie sõiduki au-
diosüsteemiga;
– rakenduse automaatne sulgemine, 
kui ühendus sõidukiga on katkenud;
– andmete tagasiside aktiveerimine 
või desaktiveerimine (diagnostika ja 
kvaliteedi tagamise eesmärgil).

« Lähemalt »
See funktsioon võimaldab teil vaadata:

– rakenduse versioon Dacia Media 
Control installitakse nutitelefoni;
– kasutustingimused;
– isikuandmete kaitse teave;
– rakenduse tehniliseks toeks vajalik 
teave.

"Abi ja nõu"
See funktsioon võimaldab teil:
– käivitage rakenduse "Dacia Media 
Control" õpetus;
– pääseda juurde Dacia abile;
– tutvuda isikuandmete kaitse teabe-
ga;
– vaadata abiteavet sõiduki armatuur-
laual kuvatavate erinevate hoiatustule-
de, märgutulede ja ikoonide kohta.

Sõiduohutuse taga-
miseks seadistage neid 
asendeid ainult siis, kui 
auto seisab.
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Hääletuvastussüsteem
Audiosüsteemi saab kasutada teie nu-
titelefoni kaudu hääletuvastuse juhti-
miseks (kui on ühilduv). See võimal-
dab juhtida nutitelefoni funktsioone 
häälega, hoides käsi samal ajal roolil.
Märkus.
– nutitelefoni hääletuvastussüsteem 
võimaldab kasutada ainult nutitelefonis 
olemasolevaid funktsioone. See ei või-
malda kasutada teisi audiosüsteemi 
funktsioone, nagu raadio jne.
– hääletuvastuse kasutamise ajal ka-
sutab süsteem teie nutitelefonis mää-
ratud keelt;
– kui püüate kasutada oma sõiduki 
hääletuvastussüsteemi koos ühildatud 
nutitelefoniga, millel ei ole hääletuvas-
tusfunktsiooni, ilmub audiosüsteemi 
ekraanile teade, mis teid sellest teavi-
tab.

Hääletuvastuse kasutamine te-
lefoniga

Sisselülitamine
Hääletuvastussüsteemi sisselülita-
miseks peate:
– oma nutitelefoniga vastu võtma 3G, 
4G või WIFI;
– aktiveerige oma nutitelefonis funkt-
sioon Bluetooth® ja tehke see teistele 
seadmetele nähtavaks (vt oma nutite-
lefoni kasutusjuhendit);
– siduge ja ühendage oma nutitelefon 
on audiosüsteemiga 🡺 52;
– vajutage funktsiooni sisselülita-

miseks lühidalt , seejärel rääkige 
(piiks annab märku, et hääletuvastus 
on sisse lülitatud).
Väljalülitamine

Vajutage pikalt .
Helisignaal näitab, et hääletuvastus ei 
ole aktiivne.
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Kirjeldus Võimalikud põhjused Lahendused

Heli ei ole kuulda. Mobiiltelefon ei ole pistikusse ühendatud
ega süsteemiga ühendatud.

Helitugevus on seadistatud minimaalseks 
või

heli on peatatud.

Kontrollige, et mobiiltelefon on süsteemiga ühenda-
tud.

Suurendage helitugevust või lülitage paus välja.

Audiosüsteem ei tööta ja 
näidik ei sütti.

Audiosüsteem ei ole sisse lülitatud. Lülitage audiosüsteem sisse.

Audiosüsteemi sulavkaitse on läbi põle-
nud.

Asendage sulavkaitse (lugege kasutusjuhendi pea-
tükki "Sulavkaitsmed").

Audiosüsteem ei tööta, kuid 
näidik on süttinud.

Helitugevus on minimaalne.
Vajutage nuppu  või keerake nuppu .

Kõlarites on tekkinud lühis. Pöörduge esindusse.

Vasak- ega parempoolsest 
kõlarist ei kosta heli.

Heli tasakaal (vasak/parem kõlar) on va-
lesti reguleeritud.

Seadke heli tasakaal sobivaks.

Kõlari juhe on lahti tulnud. Pöörduge esindusse.

Raadiolevi on halb või puu-
dub täiesti.

Sõiduk asub raadiojaama saatjast liiga 
kaugel (taustamüra ja interferents).

Otsige uus saatja, mille signaal on parajasti tuge-
vam.

Mootori töö häirib vastuvõttu. Pöörduge esindusse.

Antenn on vigane või halvasti ühendatud. Pöörduge esindusse.
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Kirjeldus Võimalikud põhjused Lahendused

Telefon ei ühendu süsteemi-
ga.

– Teie telefon on välja lülitatud.
– Teie telefoni aku on tühi.

– Teie telefon ei ole veel vabakäekomplektiga 
ühildatud.

– Bluetooth® ei ole teie telefonis ja süsteemis 
aktiivne.

– Telefon ei ole konfigureeritud audiosüsteemi 
ühendamise soovi vastu võtma.

– Lülitage oma telefon sisse.
– Laadige oma telefoni akut.

– Ühildage oma telefon vabakäekomplektiga.
– Aktiveerige oma telefoni ja süsteemi 

Bluetooth®-ühendus.
– Konfigureerige telefon audiosüsteemi 

ühendamise soovi vastu võtma.

Bluetooth®-i teisaldatav au-
diomängija ei ühendu süs-

teemiga.

– Teie telefoni audiomängija on välja lülitatud.
– Teie teisaldatava mängija aku on tühi.

– Teie teisaldatav audiomängija ei ole veel au-
diosüsteemiga ühildatud.

– Bluetooth® ei ole teie teisaldatavas audio-
mängijas ja audiosüsteemis aktiivne.

– Teisaldatav audiomängija ei ole konfigureeri-
tud audiosüsteemi ühendamise soovi vastu võt-

ma.
– Muusika ei ole teie teisaldatavas audiomängi-

jas aktiivne.

– Lülitage oma teisaldatav audiomängija sis-
se.

– Laadige oma teisaldatava mängija akut.
– Ühildage oma teisaldatav audiomängija 

audiosüsteemiga.
– Aktiveerige oma teisaldatava mängija ja 

audiosüsteemi Bluetooth®-ühendus.
– Konfigureerige teisaldatav mängija ühen-

damise soovi vastu võtma.
– Sõltuvalt teie telefoni ühilduvusest võib 

muusikat saada kuulata teisaldatava mängija 
kaudu.

Ilmub "Madal akutase" sõ-
num.

Vabakäekomplekti pikaajalisel kasutamisel tüh-
jeneb telefoni aku kiiremini.

Laadige oma telefoni akut.
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